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Πληροφορίες ασφάλειας

Πριν από την εγκατάσταση και τη χρήση της συσκευής,
διαβάστε προσεκτικά τις παρεχόμενες οδηγίες. Ο
κατασκευαστής δεν είναι υπεύθυνος για τυχόν
τραυματισμούς ή ζημίες που είναι αποτέλεσμα λανθασμένης
εγκατάστασης ή χρήσης. Να φυλάσσετε πάντα αυτές τις
οδηγίες σε ένα ασφαλές μέρος με εύκολη πρόσβαση για
μελλοντική αναφορά.
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ

 Η συσκευή αυτή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά
ηλικίας 8 ετών και άνω και από άτομα με μειωμένες
σωματικές, αισθητηριακές ή πνευματικές δυνατότητες ή
έλλειψη εμπειρίας και γνώσης, εάν επιβλέπονται ή έχουν
λάβει οδηγίες σχετικά με τη χρήση της συσκευής με ασφαλή
τρόπο και κατανοούν τους κινδύνους που ενέχονται. Παιδιά
ηλικίας μικρότερης των 8 ετών και άτομα με εκτενείς και
περίπλοκες αναπηρίες πρέπει να παραμένουν μακριά από τη
συσκευή, εκτός εάν επιβλέπονται συνεχώς. Τα παιδιά δεν
πρέπει να παίζουν με την συσκευή. Κρατάτε τα παιδιά και τα
κατοικίδια ζώα μακριά από τη συσκευή όταν η πόρτα είναι
ανοιχτή. Τα παιδιά δεν πρέπει να εκτελούν τον καθαρισμό και
τη συντήρηση που εκτελεί ο χρήστης στη συσκευή χωρίς
επίβλεψη. Φυλάσσετε τα απορρυπαντικά μακριά από παιδιά.

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μαχαίρια και άλλα σκεύη με αιχμηρές
άκρες πρέπει να τοποθετούνται στο καλάθι με τις αιχμηρές
άκρες προς τα κάτω ή σε οριζόντια θέση.

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην αφήνετε την πόρτα της συσκευής
ανοιχτή χωρίς επιτήρηση ώστε να μην την πατήσετε κατά
λάθος.

 Αυτή η συσκευή προορίζεται για οικιακή χρήση και
παρόμοιες εφαρμογές όπως: κουζίνες προσωπικού σε
καταστήματα, γραφεία και άλλους εργασιακούς χώρους,
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αγροτικές κατοικίες, πελάτες ξενοδοχείων, πανδοχείων,
ξενώνων και άλλους χώρους κατοικίας.

 Μην αλλάζετε τις προδιαγραφές αυτής της συσκευής.
 Η πίεση λειτουργίας του νερού (ελάχιστη και μέγιστη)

πρέπει να είναι μεταξύ 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bar (MPa).
 Μην υπερβαίνετε τον μέγιστο αριθμό των 10 σερβίτσιων.
 Η συσκευή θα συνδεθεί στην παροχή νερού

χρησιμοποιώντας τα καινούργια σετ εύκαμπτων σωλήνων.
Δεν πρέπει να επαναχρησιμοποιείτε τα παλιά σετ σωλήνων.

 Πριν από την εκτέλεση εργασιών συντήρησης,
απενεργοποιήστε τη συσκευή και αποσυνδέστε το φις
τροφοδοσίας από την πρίζα.

 Εάν το καλώδιο τροφοδοσίας έχει υποστεί ζημιές, θα
πρέπει να αντικατασταθεί από τον κατασκευαστή, το
Εξουσιοδοτημένο Κέντρο Σέρβις ή ένα κατάλληλα
καταρτισμένο άτομο ώστε να αποφευχθούν τυχόν κίνδυνοι.

 Βεβαιωθείτε ότι υπάρχει πρόσβαση στο βύσμα δικτύου
μετά την εγκατάσταση.

 Εάν η συσκευή έχει ανοίγματα αερισμού στη βάση, δεν
πρέπει να καλύπτονται π.χ. από χαλί.

 Μη χρησιμοποιείτε ψεκασμό με νερό υψηλής πίεσης ή
ατμό για τον καθαρισμό της συσκευής.

Επιτρεπόμενη χρήση

 Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε
εξωτερικό χώρο.

 Μην αφαιρείτε τα πιάτα από τη συσκευή
πριν από την ολοκλήρωση του
προγράμματος. Μπορεί να παραμείνουν
υπολείμματα απορρυπαντικού στα πιάτα.

 Μην αποθηκεύετε αντικείμενα και μην
εφαρμόζετε πίεση στην πόρτα της συσκευής
όταν η πόρτα είναι ανοιχτή.

 Μην τοποθετείτε εύφλεκτα προϊόντα ή
αντικείμενα που είναι βρεγμένα με

εύφλεκτα προϊόντα μέσα, κοντά ή πάνω στη
συσκευή.

 Μην πίνετε και παίζετε με το νερό στη
συσκευή.

 Η συσκευή μπορεί να απελευθερώσει
ζεστό ατμό εάν ανοίξετε την πόρτα ενώ
λειτουργεί ένα πρόγραμμα.
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Εγκατάσταση

 Ο χειρισμός και η εγκατάσταση της
συσκευής πρέπει να γίνονται από δύο ή
περισσότερα άτομα - κίνδυνος
τραυματισμού. Χρησιμοποιείτε
προστατευτικά γάντια για την αφαίρεση της
συσκευασίας και την εγκατάσταση - υπάρχει
κίνδυνος να κοπείτε. Να είστε πάντα
προσεκτικοί όταν μετακινείτε τη συσκευή
και χρησιμοποιείτε τα κλειστά παπούτσια.

 Η εγκατάσταση, συμπεριλαμβανομένης
της παροχής νερού και των ηλεκτρικών
συνδέσεων, και οι επισκευές πρέπει να
πραγματοποιούνται από επαγγελματία
τεχνικό. Ακολουθείστε τις οδηγίες
εγκατάστασης που παρέχονται με τη
συσκευή. Αφαιρέστε όλα τα υλικά
συσκευασίας και βεβαιωθείτε ότι δεν έχουν
υποστεί ζημιά κατά τη μεταφορά. Σε
περίπτωση προβλημάτων, επικοινωνήστε με
τον αντιπρόσωπο ή με το πλησιέστερο
Εξουσιοδοτημένο Κέντρο Σέρβις. Μην
εγκαταστήσετε και μην χρησιμοποιήσετε
κατεστραμμένη συσκευή.

 Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή πριν την
εγκαταστήσετε στην κατασκευή
εντοιχισμού. Η συσκευή πρέπει να
αποσυνδέεται από την παροχή ρεύματος
πριν από οποιαδήποτε εργασία
εγκατάστασης - κίνδυνος ηλεκτροπληξίας.
Κατά την εγκατάσταση, βεβαιωθείτε ότι η
συσκευή δεν προκαλεί ζημιά στο καλώδιο
τροφοδοσίας - κίνδυνος πυρκαγιάς ή
ηλεκτροπληξίας. Ενεργοποιήστε τη συσκευή
μόνο όταν η εγκατάσταση έχει ολοκληρωθεί.

 Τοποθετήστε τη συσκευή σε κατάλληλο
και ασφαλές μέρος που πληροί τις
απαιτήσεις εγκατάστασης. Τηρείτε την
ελάχιστη απόσταση από άλλες συσκευές και
μονάδες. Μην εγκαθιστάτε και μη

χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε χώρο με
θερμοκρασία χαμηλότερη από 0°C.
Εκτελέστε όλες τις εργασίες κοπής του
ντουλαπιού πριν τοποθετήσετε τη συσκευή
στο έπιπλο και αφαιρέστε όλα τα ρινίσματα
ξύλου και το πριονίδι.

 Μην προκαλείτε ζημιά στους σωλήνες
νερού. Πριν από τη σύνδεση της συσκευής
σε καινούριους σωλήνες, σε σωλήνες που
δεν έχουν χρησιμοποιηθεί για πολύ καιρό,
σε σωλήνες όπου έχουν πραγματοποιηθεί
επισκευές ή έχουν εγκατασταθεί καινούριες
συσκευές (μετρητές νερού κ.λπ.), αφήστε το
νερό να τρέξει μέχρι να καθαρίσει.
Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν ορατές
διαρροές νερού κατά τη διάρκεια και μετά
την πρώτη χρήση της συσκευής.

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Επικίνδυνη τάση. Ο
σωλήνας παροχής νερού διαθέτει βαλβίδα
ασφαλείας και επένδυση με εσωτερικό
καλώδιο τροφοδοσίας.

 Εάν ο σωλήνας παροχής νερού υποστεί
ζημιά, κλείστε τη βρύση παροχής νερού
αμέσως και αποσυνδέστε το φις
τροφοδοσίας από την πρίζα. Επικοινωνήστε
με το Εξουσιοδοτημένο Κέντρο Σέρβις για
την αντικατάσταση του σωλήνα παροχής
νερού.

Προειδοποιήσεις για το ηλεκτρικό σύστημα

 Βεβαιωθείτε ότι οι παράμετροι στην
πινακίδα τεχνικών χαρακτηριστικών είναι

συμβατές με τις ηλεκτρικές προδιαγραφές
της παροχής ρεύματος.
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 Μη χρησιμοποιείτε καλώδια επέκτασης,
πολλαπλές πρίζες ή προσαρμογείς. Η
συσκευή πρέπει να είναι γειωμένη.
Χρησιμοποιείτε πάντα μια σωστά
εγκατεστημένη αντικραδασμική πρίζα. Τα
ηλεκτρικά εξαρτήματα δεν πρέπει να είναι
προσβάσιμα στον χρήστη μετά την
εγκατάσταση. Μη χρησιμοποιείτε αυτή τη
συσκευή εάν έχει κατεστραμμένο καλώδιο
τροφοδοσίας ή φις, εάν δεν λειτουργεί
σωστά ή εάν έχει υποστεί ζημιά ή έχει πέσει.

 Συνδέστε το φις τροφοδοσίας στην
πρίζα μόνο αφού ολοκληρωθεί η διαδικασία
εγκατάστασης. Μην τραβάτε το καλώδιο για
να αποσυνδέσετε τη συσκευή. Τραβάτε
πάντα το φις.

 Αυτή η συσκευή διαθέτει φις
τροφοδοσίας 13 Α. Εάν χρειαστεί να
αντικαταστήσετε την ασφάλεια στο φις
τροφοδοσίας, χρησιμοποιήστε μόνο

ασφάλεια 13 Α ASTA (BS 1362) (μόνο για το
Η.Β. και την Ιρλανδία).

 Για την αντικατάσταση του καλωδίου
τροφοδοσίας ή του εσωτερικού φωτισμού,
επικοινωνήστε με το Εξουσιοδοτημένο
Κέντρο Σέρβις.

 Σχετικά με τους λαμπτήρες εντός αυτού
του προϊόντος και τους ανταλλακτικούς
λαμπτήρες που πωλούνται ξεχωριστά: Αυτοί
οι λαμπτήρες προορίζονται ώστε να
αντέχουν σε εξαιρετικά δύσκολες συνθήκες
σε οικιακές συσκευές, όπως σε
θερμοκρασίες, δονήσεις, υγρασία ή
προορίζονται να σηματοδοτούν
πληροφορίες σχετικά με τη λειτουργική
κατάσταση της συσκευής. Δεν προορίζονται
για χρήση σε άλλες εφαρμογές και δεν είναι
κατάλληλοι για τον φωτισμό οικιακών
χώρων.

Περιβαλλοντικά θέματα

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ

 Τα απορρυπαντικά πλυντηρίου πιάτων
είναι επικίνδυνα. Ακολουθείτε τις οδηγίες
ασφαλείας που παρέχονται στη συσκευασία
του απορρυπαντικού.

 Αποσυνδέστε τη συσκευή από την
ηλεκτρική τροφοδοσία. Κόψτε το κύριο
καλώδιο τροφοδοσίας κοντά στη συσκευή
και απορρίψτε το. Αφαιρέστε το μάνταλο
της πόρτας για να αποτραπεί ο εγκλεισμός
παιδιών και ζώων μέσα στη συσκευή.

ΑΠΟΡΡΙΨΗ ΤΩΝ ΥΛΙΚΩΝ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑΣ

Ανακυκλώστε τα υλικά με το σύμβολο .
Τοποθετήστε τη συσκευασία σε κατάλληλα
δοχεία για ανακύκλωση.

ΑΠΟΡΡΙΨΗ ΟΙΚΙΑΚΩΝ ΣΥΣΚΕΥΩΝ

Συμβάλετε στην προστασία του
περιβάλλοντος και της ανθρώπινης υγείας
μέσω της ανακύκλωσης αποβλήτων
ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών.
Μην απορρίπτετε συσκευές που φέρουν

σήμανση με το σύμβολο  μαζί με τα
οικιακά απορρίμματα. Επιστρέψτε το
προϊόν στην τοπική εγκατάσταση
ανακύκλωσης ή επικοινωνήστε με την
αρμόδια δημοτική υπηρεσία.

ΣΕΡΒΙΣ ΚΑΙ ΑΝΤΑΛΛΑΚΤΙΚΑ

 Για την επισκευή της συσκευής,
επικοινωνήστε με το Εξουσιοδοτημένο
Κέντρο Σέρβις. Χρησιμοποιείτε μόνο γνήσια
ανταλλακτικά. Έχετε υπόψη σας ότι αν
εκτελεστεί επισκευή από εσάς ή από μη
επαγγελματία τεχνικό, μπορεί να υπάρξουν
συνέπειες ως προς την ασφάλεια και
ενδέχεται να ακυρωθεί η εγγύηση.

Τα ακόλουθα ανταλλακτικά θα είναι
διαθέσιμα για 7 έτη αφότου διακοπεί η
κυκλοφορία του μοντέλου: κινητήρας,
αντλία κυκλοφορίας και αδειάσματος,
θερμαντήρες και αντιστάσεις,
συμπεριλαμβανομένων των αντλιών
θερμότητας, σωληνώσεις και σχετικός
εξοπλισμός συμπεριλαμβανομένων
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σωλήνων, βαλβίδες, φίλτρα και βαλβίδες
διακοπής νερού, δομικά εξαρτήματα και
εσωτερικά εξαρτήματα σχετικά με τη
διάταξη της πόρτας, πλακέτες κυκλωμάτων,
οθόνες ενδείξεων, διακόπτες πίεσης,
θερμοστάτες και αισθητήρες, λογισμικό και
υλικολογισμικό συμπεριλαμβανόμενου
λογισμικού επαναφοράς. Έχετε υπόψη σας
ότι μερικά από αυτά τα ανταλλακτικά είναι
διαθέσιμα μόνο σε επαγγελματίες τεχνικούς
και ότι δεν είναι όλα τα ανταλλακτικά
κατάλληλα για όλα τα μοντέλα.

Τα ακόλουθα ανταλλακτικά θα είναι
διαθέσιμα για 10 έτη αφότου διακοπεί η
κυκλοφορία του μοντέλου: μεντεσές πόρτας
και λάστιχα, άλλα λάστιχα, εκτοξευτήρες
νερού, φίλτρα αδειάσματος, εσωτερικές
σχάρες και πλαστικά περιφερειακά όπως
καλάθια και καπάκια.

ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΕΞΟΙΚΟΝΟΜΗΣΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ

Το πλύσιμο των πιάτων στο πλυντήριο
πιάτων σύμφωνα με τις οδηγίες στο
εγχειρίδιο χρήστη συνήθως καταναλώνει
λιγότερο νερό και ενέργεια συγκριτικά με το
πλύσιμο των πιάτων στο χέρι. Γεμίζετε το
πλυντήριο πιάτων πλήρως για να

εξοικονομήσετε νερό και ενέργεια. Για
βέλτιστα αποτελέσματα πλυσίματος,
τοποθετείτε τα αντικείμενα στα καλάθια
σύμφωνα με τις οδηγίες στο εγχειρίδιο
χρήστη και μη γεμίζετε υπερβολικά τα
καλάθια.

Μην εκτελείτε πρόπλυση των πιάτων στο
χέρι. Αυξάνει την κατανάλωση ενέργειας και
νερού. Όταν είναι απαραίτητο, επιλέξτε ένα
πρόγραμμα με φάση πρόπλυσης. Αφαιρέστε
τα μεγαλύτερα υπολείμματα τροφών από τα
πιάτα και αδειάζετε τα φλιτζάνια και
ποτήρια προτού τα τοποθετήσετε στη
συσκευή. Μουλιάστε ή τρίψτε ελαφρά τα
μαγειρικά σκεύη με κολλημένα ή καμένα
υπολείμματα προτού τα πλύνετε στη
συσκευή.

Βεβαιωθείτε ότι τα αντικείμενα στα καλάθια
δεν ακουμπούν ή δεν καλύπτονται μεταξύ
τους. Μόνο τότε το νερό μπορεί να φθάσει
και να πλύνει τα πιάτα εντελώς. Επιλέξετε
ένα πρόγραμμα σύμφωνα με τον τύπο του
φορτίου και το βαθμό λερώματος. Το ECO
προσφέρει την πιο αποδοτική χρήση του
νερού και κατανάλωση ενέργειας.

Φροντίδα και καθάρισμα

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! Πριν από
οποιαδήποτε πραγματοποίηση
συντήρησης εκτός της εκτέλεσης
του προγράμματος Machine Care,
απενεργοποιήστε τη συσκευή και
αποσυνδέστε το φις τροφοδοσίας
από την πρίζα.

Τα βρόμικα φίλτρα και οι
φραγμένοι εκτοξευτήρες νερού
επηρεάζουν αρνητικά τα
αποτελέσματα της πλύσης.
Ελέγχετε αυτά τα μέρη τακτικά
και, αν χρειάζεται, καθαρίζετέ τα.

Machine Care
Το Machine Care είναι ένα πρόγραμμα
σχεδιασμένο για τον καθαρισμό του

εσωτερικού της συσκευής με βέλτιστα
αποτελέσματα. Αφαιρεί τις επικαθίσεις
αλάτων και τη συσσώρευση λίπους.

Όταν η συσκευή ανιχνεύσει την ανάγκη για
καθαρισμό, ανάβει η ένδειξη . Ξεκινήστε
το πρόγραμμα Machine Care για να
καθαρίσετε το εσωτερικό της συσκευής.

Πώς να ξεκινήσετε το πρόγραμμα
Machine Care

Προτού ξεκινήσετε το πρόγραμμα
Machine Care, καθαρίστε τους
εκτοξευτήρες νερού και τα
φίλτρα.

1. Χρησιμοποιήστε ένα προϊόν αφαίρεσης
αλάτων ή ένα προϊόν καθαρισμού
σχεδιασμένο ειδικά για πλυντήρια
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πιάτων. Ακολουθήστε τις οδηγίες στη
συσκευασία. Μην τοποθετήσετε πιάτα
στα καλάθια.

2. Πιέστε ταυτόχρονα και παρατεταμένα τα
 και  για τουλάχιστον 3

δευτερόλεπτα.
Οι ενδείξεις  και  αναβοσβήνουν. Στην
οθόνη εμφανίζεται η διάρκεια του
προγράμματος.
3. Κλείστε την πόρτα της συσκευής για να

ξεκινήσει το πρόγραμμα.
Όταν ολοκληρωθεί το πρόγραμμα, σβήνει η
ένδειξη .

Εσωτερικός καθαρισμός
• Καθαρίστε το εσωτερικό της συσκευής με

ένα μαλακό, υγρό πανί.
• Μη χρησιμοποιείτε λειαντικά προϊόντα,

σφουγγαράκια που χαράσσουν, αιχμηρά
εργαλεία, ισχυρά χημικά, συρμάτινα
σφουγγαράκια ή διαλύτες.

• Σκουπίζετε την πόρτα,
συμπεριλαμβανομένου του λάστιχου, μία
φορά την εβδομάδα.

• Για να διατηρήσετε την απόδοση της
συσκευής σας, χρησιμοποιείτε ένα
προϊόν καθαρισμού σχεδιασμένο ειδικά
για πλυντήρια πιάτων, τουλάχιστον δύο
φορές τον μήνα. Ακολουθήστε
προσεκτικά τις οδηγίες που υπάρχουν
στη συσκευασία του προϊόντος.

• Για βέλτιστα αποτελέσματα καθαρισμού,
ξεκινήστε το πρόγραμμα Machine Care.

Αφαίρεση ξένων αντικειμένων
Ελέγχετε τα φίλτρα και τη λεκάνη
αποστράγγισης μετά από κάθε χρήση του
πλυντηρίου πιάτων. Ξένα αντικείμενα (π.χ.
κομμάτια γυαλιού, πλαστικά, κόκκαλα ή
οδοντογλυφίδες, κ.λπ.) μειώνουν την
απόδοση καθαρισμού και μπορούν να
προκαλέσουν ζημιά στην αντλία
αδειάσματος.

ΠΡΟΣΟΧΗ! Αν δεν μπορείτε να
αφαιρέσετε τα ξένα αντικείμενα,
επικοινωνήστε με ένα
Εξουσιοδοτημένο Κέντρο Σέρβις.

1. Αποσυναρμολογήστε το σύστημα
φίλτρων σύμφωνα με τις οδηγίες σε
αυτό το κεφάλαιο.

2. Απομακρύνετε ξένα αντικείμενα
χειροκίνητα.

3. Συναρμολογήστε ξανά τα φίλτρα
σύμφωνα με τις οδηγίες σε αυτό το
κεφάλαιο.

Εξωτερικό καθάρισμα
• Καθαρίστε τη συσκευή με ένα υγρό

μαλακό πανί.
• Χρησιμοποιείτε μόνο ουδέτερα

απορρυπαντικά.
• Μη χρησιμοποιείτε λειαντικά προϊόντα,

σφουγγαράκια που χαράσσουν ή
διαλύτες.

Καθαρισμός των φίλτρων

1

Βεβαιωθείτε ότι δεν
υπάρχουν
υπολείμματα
τροφών ή βρωμιά
μέσα ή στα άκρα της
λεκάνης
αποστράγγισης.

2

C

B

A

Το σύστημα φίλτρων
αποτελείται από
τρία εξαρτήματα.
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3

Για να αφαιρέσετε
τα φίλτρα (B) και (C),
στρέψτε τη λαβή
προς τα αριστερά
και τραβήξτε την
προς τα επάνω.
Αφαιρέστε το
φίλτρο (C) από το
φίλτρο (B). Πλύνετε
τα φίλτρα με νερό.

4

Αφαιρέστε το
επίπεδο φίλτρο (A).
Πλύνετε το φίλτρο
με νερό.

5

D

Επανατοποθετήστε
το επίπεδο φίλτρο
(A). Βεβαιωθείτε ότι
είναι σωστά
τοποθετημένο κάτω
από τους 2 οδηγούς
(D).

6

Επανασυναρμολογή
στε τα φίλτρα (B) και
(C). Τοποθετήστε τα
στη θέση τους στο
φίλτρο (A). Στρέψτε
τη λαβή προς τα
δεξιά μέχρι να
ασφαλίσει.

Σε περίπτωση εσφαλμένης
τοποθέτησης των φίλτρων, τα
αποτελέσματα της πλύσης μπορεί
να μην είναι ικανοποιητικά και
μπορεί να προκληθεί βλάβη στη
συσκευή

Καθάρισμα του φίλτρου του σωλήνα
παροχής

1

Κλείστε τη βρύση
παροχής νερού.

2

A

Αποσυνδέσετε τον
σωλήνα.
Περιστρέψτε τον
σταθεροποιητικό
δακτύλιο A
δεξιόστροφα.

3

Καθαρίστε το φίλτρο
του σωλήνα
παροχής.

4

Καθαρισμός του κάτω εκτοξευτήρα
νερού
Συνιστάται ο συχνός καθαρισμός του κάτω
εκτοξευτήρα νερού ώστε να αποφευχθεί ο
φραγμός των οπών από βρομιά. Οι
φραγμένες οπές ενδέχεται να προκαλέσουν
μη ικανοποιητικά αποτελέσματα πλύσης.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ 10

Για να κάνετε λήψη της πλήρους έκδοσης, επισκεφθείτε τη διεύθυνση www.ikea.com



1

Για να αφαιρέσετε
τον κάτω
εκτοξευτήρα νερού,
τραβήξτε τον προς
τα πάνω.

2

Πλύνετε τον
εκτοξευτήρα νερού
με τρεχούμενο νερό.
Χρησιμοποιήστε ένα
εργαλείο με λεπτή
μύτη, π.χ. μια
οδοντογλυφίδα, για
να αφαιρέσετε τη
βρομιά από τις
οπές.

3

Για να τοποθετήσετε
πάλι τον
εκτοξευτήρα νερού,
πιέστε τον προς τα
κάτω.

Καθαρισμός των άνω εκτοξευτήρων
νερού
Συνιστάται ο συχνός καθαρισμός των άνω
εκτοξευτήρων νερού ώστε να αποφευχθεί ο
φραγμός των οπών από βρομιά. Οι
φραγμένες οπές ενδέχεται να προκαλέσουν
μη ικανοποιητικά αποτελέσματα πλύσης.

1

Οι άνω
εκτοξευτήρες νερού
βρίσκονται κάτω
από το πάνω καλάθι.

2

A

B

C

Οι εκτοξευτήρες
νερού (B) είναι
εγκατεστημένοι
στον αγωγό (A) με τα
εξαρτήματα
στερέωσης (C).

3

Τραβήξτε έξω το
επάνω καλάθι.

4

Για να αφαιρέσετε
τον εκτοξευτήρα
νερού από τον
αγωγό, στρέψτε το
εξάρτημα
στερέωσης
δεξιόστροφα.
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5

Πλύνετε τον
εκτοξευτήρα νερού
με τρεχούμενο νερό.
Χρησιμοποιήστε ένα
εργαλείο με λεπτή
μύτη, π.χ. μια
οδοντογλυφίδα, για
να αφαιρέσετε τη
βρομιά από τις
οπές.

6

Εισαγάγετε το
εξάρτημα
στερέωσης στον
εκτοξευτήρα νερού
και στερεώστε το
στον αγωγό
στρέφοντάς το
εξάρτημα
στερέωσης
αριστερόστροφα.
Βεβαιωθείτε ότι το
εξάρτημα
στερέωσης έχει
ασφαλίσει στη θέση
του.

ΕΓΓΥΗΣΗ IKEA

Για πόσο χρόνο ισχύει η εγγύηση IKEA;

Αυτή η εγγύηση ισχύει για 5 έτη από την
αρχική ημερομηνία αγοράς της συσκευής
σας στην IKEA. Ως αποδεικτικό αγοράς
απαιτείται η αρχική απόδειξη πώλησης. Αν
στο πλαίσιο της εγγύησης γίνουν εργασίες
επισκευής, δεν παρατείνεται η χρονική
διάρκεια της εγγύησης για τη συσκευή.

Ποιος θα πραγματοποιήσει την
επισκευή;

Ο πάροχος τεχνικής εξυπηρέτησης της IKEA
θα μεριμνήσει για την επισκευή μέσω του
εξουσιοδοτημένου δικτύου συνεργατών
τεχνικής εξυπηρέτησης.

Τι καλύπτεται από αυτή την εγγύηση;

Η εγγύηση καλύπτει προβλήματα της
συσκευής, τα οποία έχουν προκληθεί από
προβληματική κατασκευή ή αστοχίες υλικών

από την ημερομηνία αγοράς από την IKEA.
Αυτή η εγγύηση ισχύει μόνο για οικιακή
χρήση της συσκευής. Οι εξαιρέσεις
προσδιορίζονται στο τμήμα με τον τίτλο “Τι
δεν καλύπτεται από αυτήν την εγγύηση;”
Κατά τη διάρκεια της εγγύησης, το κόστος
για την αποκατάσταση του προβλήματος
π.χ. επισκευές, ανταλλακτικά, εργατικά και
μεταφορά θα καλύπτονται, με την
προϋπόθεση ότι η πρόσβαση στη συσκευή
δεν απαιτεί ειδικές δαπάνες και ότι το
ελάττωμα σχετίζεται με προβληματική
κατασκευή ή αστοχία υλικών που
καλύπτονται από την εγγύηση. Υπό αυτές τις
προϋποθέσεις εφαρμόζονται οι οδηγίες της
ΕΕ (Αρ. 99/44/ΕΚ) και οι αντίστοιχες εθνικές
διατάξεις. Τα εξαρτήματα που
αντικαθιστώνται περιέρχονται στην
ιδιοκτησία της IKEA
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Τι θα κάνει η IKEA για να διορθώσει το
πρόβλημα;

Ο πάροχος τεχνικής εξυπηρέτησης της IKEA
θα εξετάσει το προϊόν και θα αποφασίσει,
κατά την αποκλειστική διακριτική του
ευχέρεια, αν καλύπτεται από την παρούσα
εγγύηση. Εφόσον αυτό κριθεί ότι
καλύπτεται, ο πάροχος τεχνικής
εξυπηρέτησης της IKEA ή ο
εξουσιοδοτημένος συνεργάτης τεχνικής
εξυπηρέτησης, θα προβεί στη συνέχεια,
κατά την αποκλειστική διακριτική του
ευχέρεια, είτε στην επισκευή του
προβληματικού προϊόντος, είτε στην
αντικατάστασή του με άλλο ίδιο ή
αντίστοιχο προϊόν.

Τι δεν καλύπτεται από αυτήν την
εγγύηση;

• Η φυσιολογική φθορά.
• Η εσκεμμένη ή από αμέλεια φθορά, η

βλάβη που προκλήθηκε από τη μη
τήρηση των οδηγιών χρήσης, από
εσφαλμένη εγκατάσταση ή από σύνδεση
σε εσφαλμένη ηλεκτρική τάση, η φθορά
που προκαλείται από χημική ή
ηλεκτροχημική αντίδραση, η σκουριά, η
διάβρωση ή η φθορά από νερό, η οποία
περιλαμβάνει ενδεικτικά την υπερβολική
σκληρότητα νερού, η φθορά που
προκαλείται από μη φυσιολογικές
περιβαλλοντικές συνθήκες.

• Τα αναλώσιμα μεταξύ των οποίων οι
μπαταρίες και οι λαμπτήρες.

• Τα μη λειτουργικά και τα διακοσμητικά
μέρη τα οποία δεν επηρεάζουν την
κανονική χρήση της συσκευής, καθώς και
οι γρατσουνιές και οι τυχόν χρωματικές
διαφορές.

• Η ακούσια φθορά που προκαλείται από
ξένα αντικείμενα ή ουσίες και ο
καθαρισμός ή η απόφραξη των φίλτρων,
των συστημάτων αποστράγγισης ή των
θηκών σαπουνιού.

• Η φθορά στα παρακάτω μέρη:
υαλοκεραμική επιφάνεια, βοηθητικά
εξαρτήματα, καλάθια για
μαχαιροπίρουνα και πιατικά, σωλήνες
παροχής και αποστράγγισης, στοιχεία
στεγανοποίησης, λαμπτήρες και

καλύμματα λαμπτήρων, οθόνες,
διακόπτες, κελύφη και τμήματα κελυφών.
Από αυτές τις φθορές εξαιρούνται όσες
αποδεικνύεται ότι έχουν προκληθεί από
σφάλματα της παραγωγής.

• Οι περιπτώσεις όπου δε διαπιστώθηκε
πρόβλημα κατά την επίσκεψη τεχνικού.

• Οι επισκευές που δεν
πραγματοποιούνται από τους
διορισμένους μας παρόχους τεχνικής
εξυπηρέτησης και/ή εξουσιοδοτημένο
συνεργάτη τεχνικής εξυπηρέτησης ή στις
οποίες δεν χρησιμοποιήθηκαν γνήσια
ανταλλακτικά.

• Οι επισκευές που προκαλούνται από
εγκατάσταση που είναι προβληματική ή
δεν τηρεί τις προδιαγραφές.

• Η χρήση της συσκευής σε μη οικιακό
περιβάλλον δηλ. η επαγγελματική χρήση

• Ζημιές λόγω μεταφοράς. Εάν ένας
πελάτης μεταφέρει το προϊόν στο σπίτι
του ή σε άλλη διεύθυνση, η IKEA δεν
είναι υπεύθυνη για τυχόν ζημιές που θα
προκληθούν κατά τη μεταφορά. Ωστόσο,
εάν η IKEA μεταφέρει το προϊόν στη
διεύθυνση παράδοσης του πελάτη, τότε
τυχόν ζημιές που θα προκληθούν στο
προϊόν κατά τη μεταφορά καλύπτονται
από την παρούσα εγγύηση.

• Κόστος αρχικής εγκατάστασης της
συσκευής IKEA. Ωστόσο, εάν ο παροχέας
υπηρεσιών επισκευής της IKEA ή ο
εξουσιοδοτημένος συνεργάτης
υπηρεσιών επισκευής επισκευάσει ή
αντικαταστήσει τη συσκευή βάσει των
όρων της παρούσας εγγύησης, ο
παροχέας υπηρεσιών επισκευής ή ο
εξουσιοδοτημένος συνεργάτης
υπηρεσιών επισκευής θα εγκαταστήσει
ξανά την επισκευασμένη συσκευή ή θα
εγκαταστήσει τη συσκευή
αντικατάστασης, εάν απαιτείται.

Αυτός ο περιορισμός δεν ισχύει σε
περίπτωση εργασιών, χωρίς τεχνικό
πρόβλημα, από εξουσιοδοτημένο ειδικό, ο
οποίος χρησιμοποιεί δικά μας γνήσια
ανταλλακτικά για να προσαρμόσει τη
συσκευή στις τεχνικές προδιαγραφές
ασφάλειας άλλης χώρας της ΕΕ.
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Πώς ισχύει η εθνική νομοθεσία

Η εγγύηση της IKEA σας παραχωρεί
ιδιαίτερα νομικά δικαιώματα, τα οποία
καλύπτουν ή υπερκαλύπτουν όλες τις
εθνικές νομικές απαιτήσεις που
ενδεχομένως να διαφοροποιούνται από
χώρα σε χώρα.

Πεδίο ισχύος

Για συσκευές που αγοράστηκαν σε μία χώρα
της ΕΕ και μεταφέρθηκαν σε άλλη χώρα της
ΕΕ, οι υπηρεσίες θα παρέχονται στο πλαίσιο
των όρων εγγύησης που ισχύουν στη νέα
χώρα. Η υποχρέωση για εκτέλεση
υπηρεσιών στο πλαίσιο της εγγύησης
υφίσταται μόνο εφόσον:

• η συσκευή τηρεί και έχει εγκατασταθεί
σύμφωνα με τις τεχνικές προδιαγραφές
της χώρας στην οποία υποβάλλεται η
αξίωση εγγύησης,

• η συσκευή τηρεί και έχει εγκατασταθεί
σύμφωνα με τις Οδηγίες
Συναρμολόγησης και τις Πληροφορίες
Ασφαλείας του Εγχειριδίου Χρήστη.

Αποκλειστική υπηρεσία εξυπηρέτησης
μετά την πώληση για συσκευές IKEA:

Μη διστάσετε να επικοινωνήσετε με την
υπηρεσία εξυπηρέτησης μετά την πώληση
της IKEA για:

1. να υποβάλλετε αξίωση στο πλαίσιο
αυτής της εγγύησης,

2. να ζητήσετε διευκρινίσεις για την
εγκατάσταση της συσκευής IKEA στο
έπιπλο κουζίνας IKEA. Η τεχνική
εξυπηρέτηση δε θα παράσχει
διευκρινίσεις σχετικά με:
• τη συνολική εγκατάσταση της

κουζίνας της IKEA,
• τις συνδέσεις στις παροχές ενέργειας:

ηλεκτρικού ρεύματος (εφόσον η
συσκευή παρέχεται χωρίς
ρευματολήπτη και καλώδιο), νερού
και αερίου καθώς αυτές πρέπει να
εκτελούνται από εξουσιοδοτημένο
τεχνικό προσωπικό.

3. να ζητήσετε διευκρινίσεις για το
εγχειρίδιο χρήστη και για τις
προδιαγραφές της συσκευής της IKEA.

Για να εξασφαλιστεί ότι σας παρέχουμε την
καλύτερη δυνατή υποστήριξη, παρακαλούμε
διαβάστε προσεκτικά τις Οδηγίες
Συναρμολόγησης και/ή την ενότητα του
Εγχειριδίου Χρήστη του παρόντος
φυλλαδίου προτού επικοινωνήσετε μαζί
μας.

Πώς να επικοινωνήσετε μαζί μας αν
χρειαστείτε τις υπηρεσίες μας

Ανατρέξτε στην τελευταία σελίδα του
παρόντος εγχειριδίου για μια πλήρη λίστα
των επιλεγμένων παροχέων υπηρεσιών της
IKEA και των σχετικών τηλεφωνικών
αριθμών σε κάθε χώρα.

Προκειμένου να σας
προσφέρουμε γρήγορη
εξυπηρέτηση, συνιστούμε να
χρησιμοποιείτε τους αριθμούς
τηλεφώνου που αναγράφονται
στο τέλος του παρόντος
εγχειριδίου. Πάντα να ανατρέχετε
στους αριθμούς που
αναγράφονται στο φυλλάδιο της
εκάστοτε συσκευής για την οποία
χρειάζεστε βοήθεια. Προτού μας
καλέσετε, φροντίστε να έχετε
πρόχειρο τον αριθμό προϊόντος
IKEA (κωδικός 8 ψηφίων) και τον
Αριθμό Σειράς (κωδικός 8
ψηφίων που βρίσκεται στην
πινακίδα τεχνικών
χαρακτηριστικών) της συσκευής
για την οποία θέλετε βοήθεια.

ΦΥΛΑΞΤΕ ΤΗΝ ΑΠΟΔΕΙΞΗ
ΠΩΛΗΣΗΣ! Αποτελεί τη δική σας
απόδειξη αγοράς και είναι
απαραίτητη για να ισχύσει η
εγγύηση. Μην ξεχνάτε ότι η
απόδειξη αναφέρει επίσης το
όνομα και τον αριθμό είδους IKEA
(8-ψήφιος κωδικός) για κάθε μία
από τις συσκευές που αγοράσατε.
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Χρειάζεστε περισσότερη βοήθεια;

Για επιπλέον ερωτήσεις που δεν αφορούν
την εξυπηρέτηση μετά την πώληση,
επικοινωνήστε με το τηλεφωνικό κέντρο του
πλησιέστερου καταστήματος IKEA.
Συνιστάται να διαβάσετε προσεκτικά το
εγχειρίδιο της συσκευής πριν
επικοινωνήσετε μαζί μας.
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Güvenlik Bilgileri

Cihazın montajını yapmadan ve kullanmadan önce verilen
talimatları dikkatlice okuyun. Üretici, yanlış kurulum veya
kullanımdan kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan
sorumlu değildir. Talimatları, ileride kullanabilmeniz için her
zaman güvenli ve kolay ulaşılabilir bir yerde tutun.
GÜVENLİK UYARILARI

 Bu cihaz, gözetim altında bulunmaları veya cihazın güvenli
şekilde kullanımı ve oluşabilecek tehlikeler hakkında bilgi
verilmesi kaydıyla 8 yaş ve üzeri çocuklar ile fiziksel, duyusal
veya zihinsel kapasitesi düşük ya da bilgi ve deneyimi olmayan
kişiler tarafından kullanılabilir. 8 yaşından küçük çocuklar ve
ileri düzey zihinsel ile fiziksel engellere sahip kişiler gözetim
altında bulunmadıkları müddetçe bu ürünü tek başına
kullanmamalıdır. Çocukların cihazla oynamasına izin vermeyin.
Kapı açıkken, çocukları ve evcil hayvanları makineden uzak
tutun. Temizlik ve kullanıcı tarafından gerçekleştirilen bakım
işlemleri, gözetim altında olmadıkları sürece çocuklar
tarafından gerçekleştirilmemelidir. Deterjanları çocuklardan
uzak tutun.

 UYARI: Keskin uçlu bıçaklar ve diğer mutfak eşyaları sepete
uçları aşağı gelecek şekilde yüklenmeli veya yatay konumda
yerleştirilmelidir.

 UYARI: Kazara basmayı önlemek için cihazın kapağını açık
şekilde gözetimsiz bırakmayın.

 Bu cihaz, ev içi ve benzeri uygulamalarda kullanılmak üzere
tasarlanmıştır: Örneğin mağaza, ofis ve diğer çalışma
ortamlarındaki mutfak bölümlerinde görevliler tarafından;
çiftlik evleri, otel, motel ve diğer konaklama tarzı yerlerde veya
oda-kahvaltı türü ortamlarda müşteriler tarafından vb.

 Cihazın teknik özelliklerini kesinlikle değiştirmeyin.
 Çalıştırma su basıncı (minimum ve maksimum) 0.5 (0.05) /

10 (1.0) bar (MPa) arasında olmalıdır.
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 Maksimum 10 kişilik yerleştirme düzenine uyun.
 Cihaz, ürünle birlikte verilen yeni hortum setleri kullanılarak

su şebekesine bağlanmalıdır. Eski hortum setleri tekrar
kullanılmamalıdır.

 Herhangi bir bakım işleminden önce, cihazı devre dışı
bırakın ve elektrik fişinin bağlantısını kesin.

 Elektrik kablosunun zarar görmesi durumunda, hasar
meydana gelmesine engel olmak için kablonun değişimi;
üretici, Yetkili Servis veya benzer nitelikteki yetkili bir kişi
tarafından yapılmalıdır.

 Kurulumdan sonra elektrik fişinin erişilebilir olduğundan
emin olun.

 Cihazın tabanında havalandırma açıklıkları varsa bu
açıklıklar örneğin bir halıyla örtülü olmamalıdır.

 Cihazı temizlemek için yüksek basınçlı su spreyleri veya
buhar kullanmayın.

İzin verilen kullanım

 Cihazı dış mekanlarda kullanmayın.

 Program tamamlanana kadar bulaşıkları
cihazdan çıkarmayın. Bulaşıkların üzerinde
az miktarda deterjan kalabilir.

 Cihazın kapağı açıkken üzerine bir şeyler
koymayın veya baskı uygulamayın.

 Yanıcı ürünleri veya yanıcı ürün içeren
ıslak nesneleri cihazın içine, yanına veya
üstüne koymayın.

 Cihazın içindeki suyu içmek ya da oyun
oynamak için kullanmayın.

 Bir program çalışırken kapağı açtığınızda
cihazdan sıcak buhar çıkabilir.

Montaj

 Cihaz, iki veya daha fazla kişiyle taşınmalı
ve kurulmalıdır (yaralanma riski). Kutudan
çıkartmak ve kurmak için koruyucu eldiven
kullanın (kesme riski). Cihazı taşırken her
zaman dikkatli olun ve önü kapalı bir
ayakkabı giyin.

 Su kaynağı ve elektrik bağlantıları dahil
olmak üzere kurulum ve onarım, nitelikli bir
teknisyen tarafından yapılmalıdır. Cihazla
birlikte verilen montaj talimatlarını takip
edin. Tüm paketi çıkarın ve taşınma sırasında
hasar almadığından emin olun. Problem
olması durumunda satıcı ya da en yakın
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Yetkili Servis Merkezi ile iletişime geçin.
Hasarlı bir cihazı kurmayın veya kullanmayın.

 Cihazı, yerleşik yapıya kurmadan
kullanmayın. Cihaz, herhangi bir kurulum
operasyonu öncesi güç kaynağından
çıkarılmış olmalıdır (elektrik çarpması riski).
Kurulum sırasında cihazın, elektrik
kablosuna hasar vermediğinden emin olun
(yangın veya elektrik çarpması riski). Yalnızca
kurulum bittikten sonra cihazı çalıştırın.

 Cihazı, kurulum gerekliliklerini karşılayan
güvenli ve uygun bir yere yerleştirin. Diğer
cihazlar ve üniteler arasında olması gereken
minimum mesafeyi koruyun. Sıcaklığın
0°C’den az olduğu yerlerde kurulum
yapmayın veya cihazı kullanmayın. Cihazı
mobilyaya yerleştirmeden önce tüm dolap
kesme işlerini tamamlayın ve tüm tahta
parçalarıyla talaşları temizleyin.

 Su hortumlarına zarar vermeyin. Yeni
borulara veya uzun süre kullanılmamış olan
borulara bağlamadan önce, herhangi bir
tamir işlemi gerçekleştirirken veya yeni

cihazlar takarken (su metreleri vb.) temiz su
gelene dek suyu akıtın. Cihaz ilk kez
kullanıldığında veya ilk kez kullanıldıktan
sonra görülebilir su kaçağı olmadığından
emin olun.

 UYARI: Tehlikeli voltaj. Su giriş
hortumunun, iç şebeke kablosuna sahip bir
kılıfı ve bir emniyet valfi vardır.

 Su giriş hortumu hasar görürse derhal su
musluğunu kapatın ve cihazın fişini prizden
çekin. Su giriş hortumunu değiştirmek için
Yetkili Servis Merkeziyle iletişime geçin.

Elektrik uyarıları

 Bilgi etiketindeki parametrelerin ana güç
kaynağının elektrik gücüne uygun
olduğundan emin olun.

 Uzatma kablosu, çoklu priz ya da adaptör
kullanmayın. Cihaz topraklanmalıdır. Daima
doğru takılmış darbeye dayanıklı bir priz
kullanın. Elektrikli parçalar, kurulumdan
sonra kullanıcı tarafından erişilebilir
olmamalıdır. Hasarlı güç kablosu veya fişi
varsa, düzgün çalışmıyorsa, hasar aldıysa
veya düşürüldüyse bu cihazı çalıştırmayın.

 Fişi prize sadece kurulum
tamamlandıktan sonra takın. Cihazın
bağlantısını kesmek için elektrik kablosunu
çekmeyin. Daima şebeke fişini çekin.

 Bu cihaz 13 A fiş içermektedir. Gerektiği
takdirde, prizin bağlı olduğu sigortanın bir 13

A ASTA (BS 1362) sigorta ile değiştirilmesi
gerekir (Sadece Birleşik Krallık ve İrlanda).

 Güç kablosunu veya dahili lambayı
değiştirmek için Yetkili Servis Merkezini
arayın.

 Bu ürünün içindeki lambalar ve ayrı
satılan yedek parça lambalar ile ilgili olarak:
Bu lambaların sıcaklık, titreşim, nem gibi ev
aletlerindeki aşırı fiziksel koşullara
dayanması ya da cihazın çalışma durumu
hakkında bilgi vermesi amaçlanmıştır. Başka
uygulamalarda kullanım amaçlı olmayıp, ev
odası aydınlatma için uygun değillerdir.
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Dikkate alınması gereken çevresel faktörler

GÜVENLİK UYARILARI

 Bulaşık makinesi deterjanları sağlığa
zararlıdır. Deterjan ambalajında belirtilen
güvenlik talimatlarına uyun.

 Cihazın elektrik şebekesi bağlantısını
kesin. Cihaza yakın olan şebeke bağlantısı
elektrik kablosunu kesin ve atın. Çocukların
ve evcil hayvanların, cihazın içinde kapalı
kalmasını önlemek için kapağı çıkarın.

AMBALAJ MALZEMELERİNİN BERTARAFI

 sembolünü taşıyan malzemeleri geri
dönüştürün. Geri dönüşüm için paketi uygun
konteynerlere koyun.

EV ALETLERİNİN ELDEN ÇIKARILMASI

Elektrikli ve elektronik cihazların atıklarını
geri dönüştürerek çevreyi ve insan sağlığını
korumaya yardımcı olun.  sembolünü
taşıyan cihazları evsel atıklarla birlikte
bertaraf etmeyin. Ürünü bulunduğunuz
bölgedeki geri dönüşüm tesisine götürün
veya belediye yetkilileriyle iletişime geçin.

SERVİS VE YEDEK PARÇALAR

 Cihazı onarmak için Yetkili Servis
Merkezine başvurun. Yalnızca orijinal yedek
parçaları kullanın. Kendinizin yapacağı veya
profesyonel olmayan onarımın güvenliği
olumsuz etkileyebileceğini ve garantiyi
geçersiz kılabileceğini dikkate alınız.

Modelin üretimi durdurulduktan sonra
aşağıdaki yedek parçalar 7 yıl boyunca
mevcut olacaktır: Motor, dolaşım ve tahliye
pompası, ısıtıcılar ve ısıtma elemanları, ısı
pompaları dahil, hortumlar, valfler, filtreler
ve su giriş ventilleri dahil boru ve ilgili
ekipmanları, kapı tertibatları ile ilgili yapısal
ve iç parçalar, baskılı devre kartları,
elektronik ekranlar, basınç anahtarları,

termostatlar ve sensörler, sıfırlama yazılımı
dahil yazılım ve aygıt yazılımı. Bu yedek
parçaların bazılarının yalnızca profesyonel
servis personeline yönelik olduğunu ve
yedek parçaların tamamının tüm modeller
için geçerli olmadığını dikkate alınız.

Modelin üretimi durdurulduktan sonra
aşağıdaki yedek parçalar 10 yıl boyunca
mevcut olacaktır: kapak, kapak menteşesi ve
contaları, diğer contalar, püskürtme kolları,
tahliye filtreleri, iç raflar ve sepetler ve
kapaklar gibi plastik ek parçalar.

ENERJİ TASARRUFU İPUÇLARI

Bulaşık makinesinde kullanım kılavuzunda
belirtildiği gibi bulaşıkların yıkanması,
bulaşıkları elle yıkamaktan daha az su ve
enerji tüketir. Su ve enerjinin en verimli
kullanımı için bulaşık makinenizi tam
kapasitesiyle kullanmaya özen gösterin. En
iyi temizlik sonuçları için, sepetlerdeki
bulaşıkları kullanım kılavuzunda belirtilen
şekilde düzenleyin ve sepetleri aşırı
yüklemeyin.

Bulaşıklarınızı dizmeden önce sudan
geçirmeyin. Bu durum, su ve enerji
tüketimini artırır. Çalkalama için gerekirse bir
ön yıkamalı program seçin. Makinenin içine
koymadan önce tabaklardan ve boş
bardaklardan büyük yiyecek kalıntılarını
temizleyin. Pişirme kaplarını cihazda
yıkamadan önce üzerine yapışmış yiyecekleri
ıslatın veya hafifçe fırçalayın.

Sepetlerdeki bulaşıkların birbirine temas
etmemesine ya da üzerlerini
kapatmamalarına dikkat edin. Aksi halde su
bulaşıkların tüm noktalarına ulaşamaz. Yük
tipine ve kirlilik derecesine göre uygun bir
program seçin. ECO, en verimli su kullanımı
ve enerji tüketimini sağlar.
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Bakım ve temizlik

UYARI! Machine Care programını
başlatmanın dışındaki herhangi
bir bakım işleminden önce, cihazı
devre dışı bırakın ve elektrik fişini
çıkarın.

Kirli filtreler ve tıkalı püskürtme
kolları yıkamadan alınacak
sonucu kötüleştirir. Düzenli olarak
kontrol yapın ve gerekirse bunları
temizleyin.

Machine Care
Machine Care cihazın iç kısmını en iyi şekilde
temizlemek için tasarlanmış bir programdır.
Kireç ve yağ kalıntılarını söker.

Cihaz temizlik ihtiyacını algıladığında
gösterge,  yanar. Cihazın iç temizliğini
yapmak için Machine Care programını
başlatın.

Machine Care programının başlatılması

Machine Care programını
başlatmadan önce filtreleri ve
püskürtme kollarını temizleyin.

1. Özellikle bulaşık makineleri için
geliştirilmiş olan kireç sökücü ve temizlik
maddelerini kullanın. Paketteki
talimatları uygulayın. Sepetlere bulaşık
koymayınız.

2.  ve  tuşlarını aynı anda 3
saniye boyunca basılı tutun.

 ve  göstergeleri yanar. Gösterge
ekranı, programın süresini gösterir.
3. Programı başlatmak için cihazın kapağını

kapatın.
Program tamamlandığında, gösterge 
yanar.

İç kısmın temizlenmesi
• Cihazı nemli yumuşak bir bezle

temizleyin.

• Aşındırıcı ürünler, aşındırıcı temizleme
bezleri, keskin aletler, güçlü kimyasallar,
kazıyıcı veya çözücü kullanmayın.

• Lastik sızdırmazlık contasıyla birlikte
kapağı haftada bir kez silerek temizleyin.

• Cihazınızın performansını korumak için,
ayda en az bir kez özellikle bulaşık
makineleri için tasarlanmış bir temizlik
ürünü kullanın. Ürünün ambalajının
üzerindeki talimatları dikkatli bir şekilde
takip edin.

• En iyi yıkama sonuçları için Machine Care
programını başlatın.

Yabancı maddelerin çıkarılması
Bulaşık makinesinin her kullanımından sonra
filtreleri ve tekneyi kontrol edin. Yabancı
maddeler (ör. cam, plastik, kemik veya
kürdan vb.) temizleme performansını azaltır
ve tahliye pompasına zarar verebilir.

DİKKAT! Yabancı maddeleri
çıkaramıyorsanız bir Yetkili Servis
Merkezi ile iletişime geçin.

1. Filtre sistemini bu bölümde belirtildiği
gibi sökün.

2. Her türlü yabancı maddeyi manuel olarak
çıkarın.

3. Filtreleri bu bölümde belirtildiği gibi geri
takın.

Dış temizlik
• Cihazı yumuşak, nemli bir bezle

temizleyin.
• Sadece nötr deterjanlar kullanın.
• Aşındırıcı ürünleri, aşındırıcı temizleme

bezlerini veya çözücüleri kullanmayın.
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Filtrelerin temizlenmesi

1

Haznenin içinde
veya kenarının
çevresinde yiyecek
veya kir kalıntısı
olmadığından emin
olun.

2

C

B

A

Filtre sistemi üç
parçadan oluşur.

3

(B) ve (C) filtrelerini
çıkarmak için, kolu
saat yönünün
tersine döndürüp
çıkarın. (C) filtresini
(B) filtresinden
çıkarın. Filtreleri
suyla yıkayın.

4

Yassı filtreyi (A)
çıkarın. Filtreyi suyla
yıkayın.

5

D

Yassı filtreyi (A)
yerine takın.
Filtrenin 2 kılavuzun
(D) altına düzgün
şekilde
yerleştirildiğinden
emin olun.

6

(B) ve (C) filtrelerini
yerine takın. Bunları,
(A) filtresindeki
yerine takın.
Kilitlenene kadar
kolu saat yönünde
döndürün.

Filtrelerin yanlış konumlanması,
tatmin edici olmayan yıkama
sonuçlarına ve cihazın zarar
görmesine neden olabilir

Giriş hortumu filtresinin
temizlenmesi

1

Su musluğunu
kapatın.

2

A

Hortumu çıkarın.
Bağlantı elemanını A
saatin tersi yönde
döndürün.
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3

Giriş hortumu
filtresini temizleyin.

4

Alt püskürtme kolunun temizlenmesi
Kirlerin delikleri tıkamasını önlemek
amacıyla alt püskürtme kolunu düzenli
olarak temizlemenizi tavsiye ederiz. Tıkanmış
delikler tatmin edici olmayan yıkama
sonuçlarına neden olur.

1

Alt püskürtme
kolunu çıkarmak için
yukarı doğru çekin.

2

Püskürtme kolunu
akan su altında
yıkayın. Deliklerden
toprak parçacıklarını
çıkarmak için kürdan
gibi ince bir sivri
uçlu alet kullanın.

3

Püskürtme kolunu
geri takmak için
aşağı doğru bastırın.

Üst püskürtme kollarının
temizlenmesi
Bulaşık artıklarının delikleri tıkamasını
önlemek amacıyla üst püskürtme kollarını
düzenli olarak temizlemenizi tavsiye ederiz.
Tıkanmış delikler tatmin edici olmayan
yıkama sonuçlarına neden olur.

1

Üst püskürtme
kolları üst sepetin
altına konulur.

2

A

B

C

Püskürtme kolları (B)
kanal (A) için montaj
parçaları (C) ile
takılmıştır.
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3

Üst sepeti çekip
çıkartın.

4

Püskürtme kolunu
kanaldan ayırmak
için montaj parçasını
saat yönünde
çevirin.

5

Püskürtme kolunu
akan su altında
yıkayın. Deliklerden
toprak parçacıklarını
çıkarmak için kürdan
gibi ince bir sivri
uçlu alet kullanın.

6

Montaj parçasını
püskürtme koluna
takın ve parçayı
saatin tersi yönde
çevirerek kanala
sabitleyin. Montaj
parçasının yerine
oturmasına dikkat
edin.

Tüketicinin Seçimlik Hakları

1. Malın ayıplı olduğunun anlaşılması
durumunda tüketici;
a. Satılanı geri vermeye hazır olduğunu

bildirerek sözleşmeden dönme,
b. Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış

bedelinden indirim isteme,
c. Aşırı bir masraf gerektirmediği

takdirde, bütün masrafları satıcıya ait
olmak üzere satılanın ücretsiz
onarılmasını isteme,

d. İmkân varsa, satılanın ayıpsız bir
misli ile değiştirilmesini isteme,
seçimlik haklarından birini
kullanabilir. Satıcı, tüketicinin tercih
ettiği bu talebi yerine getirmekle
yükümlüdür.

2. Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli
ile değiştirilmesi hakları üretici veya
ithalatçıya karşı da kullanılabilir. Bu
fıkradaki hakların yerine getirilmesi
konusunda satıcı, üretici ve ithalatçı
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müteselsilen sorumludur. Üretici veya
ithalatçı, malın kendisi tarafından
piyasaya sürülmesinden sonra ayıbın
doğduğunu ispat ettiği takdirde sorumlu
tutulmaz.

3. Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli
ile değiştirilmesinin satıcı için orantısız
güçlükleri beraberinde getirecek olması
hâlinde tüketici, sözleşmeden dönme
veya ayıp oranında bedelden indirim
haklarından birini kullanabilir.
Orantısızlığın tayininde malın ayıpsız
değeri, ayıbın önemi ve diğer seçimlik
haklara başvurmanın tüketici açısından
sorun teşkil edip etmeyeceği gibi
hususlar dikkate alınır.

4. Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli
ile değiştirilmesi haklarından birinin
seçilmesi durumunda bu talebin satıcıya,
üreticiye veya ithalatçıya
yöneltilmesinden itibaren azami otuz iş
günü, konut ve tatil amaçlı taşınmazlarda
ise altmış iş günü içinde yerine
getirilmesi zorunludur. Ancak, bu
Kanunun 58 inci maddesi uyarınca
çıkarılan yönetmelik eki listede yer alan
mallara ilişkin, tüketicinin ücretsiz
onarım talebi, yönetmelikte belirlenen
azami tamir süresi içinde yerine getirilir.
Aksi hâlde tüketici diğer seçimlik
haklarını kullanmakta serbesttir.

5. Tüketicinin sözleşmeden dönme veya
ayıp oranında bedelden indirim hakkını
seçtiği durumlarda, ödemiş olduğu
bedelin tümü veya bedelden yapılan
indirim tutarı derhâl tüketiciye iade edilir.

6. Seçimlik hakların kullanılması nedeniyle
ortaya çıkan tüm masraflar, tüketicinin
seçtiği hakkı yerine getiren tarafça
karşılanır. Tüketici bu seçimlik
haklarından biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayılı Türk Borçlar Kanunu
hükümleri uyarınca tazminat da talep
edebilir.

Tüketici, garantiden doğan haklarının
kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek
uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin
bulunduğu veya tüketici işleminin
yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine
veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.

Üretici / İhracatçı :

ELECTROLUX APPLIANCES AB

BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)

ST GÖRANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35

www.electrolux.com

İthalatcı: Electrolux Dayanıklı Tüketim
Mamulleri San. ve Tic. AŞ.
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Kullanım Ömrü Bilgisi :

Kullanım ömrü küçük ev aletlerinde 7 yıl,
diğer beyaz eşya ürünlerinde ise 10 yıldır.
Kullanım ömrü, üretici ve/veya ithalatçı
firmanın cihazınızla ilgili yedek parça temini
ve bakım süresini ifade eder.

AEEE Yönetmeliğine Uygundur.

IKEA GARANTİSİ

IKEA garantisi ne kadar süre ile geçerlidir? Bu garanti, cihazınızın IKEA'dan ilk satın
alındığı tarihten itibaren 5 yıl geçerlidir. Satın
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alma işleminin kanıtı olarak orijinal satış
makbuzu gerekmektedir. Servis işlemlerinin
garanti kapsamında gerçekleştirilmesi
halinde, bu durum cihazın garanti süresini
uzatmayacaktır.

Servisi kim yapacak?

IKEA servis sağlayıcısı, kendi servis işlemleri
veya yetkili servis partner ağı vasıtasıyla
servis sağlayacaktır.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satın alınma tarihinden
itibaren, cihazın hatalı imalatı veya malzeme
hataları nedeniyle meydana gelen arızaları
kapsar. Bu garanti sadece ev-içi kullanım için
geçerlidir. İstisnalar, “Bu garantinin altında
neler kapsanmaktadır?” başlığının altında
belirtilmektedir. Cihazın özel harcama
yapılmaksızın tamir için erişilebilir durumda
olması ve hatanın garanti kapsamındaki
hatalı imalat veya malzeme hatası ile ilgili
olması koşuluyla, garanti süresi içerisinde
arızayı gidermek için yapılan masraflar örn.
tamirler, parçalar, işçilik ve seyahat
kapsanacaktır. Bu koşullarda, AB
yönetmelikleri (No. 99/44/EG) ve ilgili yerel
düzenlemeler geçerlidir. Değiştirilen parçalar
IKEA'nın malı olacaktır.

IKEA sorunu çözmek için ne yapacak?

IKEA tarafından tayin edilen servis sağlayıcısı
ürünü kontrol edecek ve kendi takdirine
göre, garanti kapsamında olup olmadığına
karar verecektir. Garanti kapsamında
olduğuna kanaat getirilmesi halinde, IKEA
servis sağlayıcısı veya yetkili servis partneri
kendi servis işlemleri vasıtasıyla, kendi
takdirine göre, özürlü ürünü tamir edecek
veya aynısıyla ya da benzeri bir ürünle
değiştirecektir.

Bu garantinin altında neler
kapsanmamaktadır?

• Normal yıpranma ve aşınma.
• Kasti veya ihmale dayalı hasarlar,

çalıştırma talimatlarına uyulmaması,
yanlış kurulum veya yanlış voltaja
bağlantısından kaynaklanan hasarlar,
kimyasal veya elektro-kimyasal tepkime,
pas, korozyon veya su kaynağında

bulunan kireçten kaynaklanan hasarlar da
dahil olmak üzere fakat bununla sınırlı
olmamak kaydıyla su hasarları, anormal
çevre koşullarının neden olduğu hasarlar.

• Aküler ve lambalar dahil olmak üzere sarf
malzemeleri.

• Çizikler ve olası renk değişiklikleri de dahil
olmak üzere, cihazın normal kullanımını
etkilemeyen, fonksiyonel olmayan
parçalar ve dekoratif parçalar.

• Yabancı nesnelerden veya maddelerden
ve temizlik veya filtrelerin kilidinin
açılması, tahliye sistemleri veya sabun
çekmecelerinden kaynaklanan hasarlar.

• Şu parçalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, çanak çömlek ve çatal-bıçak
sepetleri, besleme ve tahliye boruları,
contalar, lambalar ve lamba kapakları,
ekranlar, düğmeler, çerçeveler ve çerçeve
parçaları. Bu hasarların üretim
hatalarından kaynaklandığının
ispatlanamaması halinde.

• Teknisyen vizitesi esnasında herhangi bir
hatanın bulunamadığı durumlar.

• Tayin edilen servis sağlayıcılarımız ve/veya
yetkili bir servis sözleşmeli partner
tarafından yapılmayan veya orijinal
parçaların kullanılmadığı tamir işlemleri.

• Hatalı veya teknik özelliklere uygun
olmayan kurulumun sebep olduğu
tamirler.

• Cihazın ev-içi olmayan ortamlarda
kullanılması, örn. profesyonel kullanım.

• Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eğer bir
müşteri, ürünü evine veya başka bir
adrese kendisi naklederse, nakliye
esnasında meydana gelecek hasarlardan
IKEA sorumlu değildir. Ancak ürünü
müşterinin teslimat adresine IKEA teslim
ediyorsa, nakliye esnasında ürünün
göreceği hasarlar bu garanti kapsamında
olacaktır.

• IKEA cihazının ilk kurulum ücreti. Ancak
bir IKEA servis sağlayıcısı veya yetkili
servisi, ürünü bu garanti koşulları
kapsamında tamir eder veya değiştirirse,
servis sağlayıcı veya yetkili servis tamir
edilen veya değiştirilen cihazı gerekirse
yeniden kuracaktır / monte edecektir.
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Bu kısıtlama, kalifiye uzman tarafından,
cihazı AB üye ülkelerinin güvenlik
spesifikasyonlarına adapte etmek için orijinal
parçalar kullanılarak yapılan hatasız
çalışmalar için geçerli değildir.

Ülke kanunları nasıl işler

IKEA garantisi size ülkeden ülkeye değişiklik
göstermekle birlikte yerel kanuni taleplerin
tümünü kapsayan veya aşan özel kanuni
haklar sağlar.

Geçerlilik alanı

Bir AB üyesi ülkede satın alınan ve başka bir
AB üyesi ülkeye götürülen cihazlar için,
servisler yeni ülkedeki garanti koşulları
çerçevesinde sağlanacaktır. Servisleri garanti
çerçevesinde yürütme zorunluluğu sadece
aşağıdaki durumlarda mevcuttur:

• Cihaz, garanti talebinin yapıldığı ülkenin
teknik spesifikasyonlarına uygunsa ve
uygun şekilde kurulmuşsa;

• Cihaz, Montaj Talimatlarına ve Kullanıcı
Kılavuzu Güvenlik Bilgilerine uygunsa ve
uygun şekilde kurulmuşsa.

IKEA cihazları için belirlenmiş yetkili
servisler:

Aşağıdaki konularda IKEA yetkili servisini
aramaktan lütfen çekinmeyiniz:

1. Bu garanti altında bir talepte bulunmak
için;

2. IKEA cihazının özel IKEA mutfağına
kurulumu hakkında açıklama istemek
için. Servis aşağıdaki konularda açıklama
yapmayacaktır:
• genel IKEA mutfak kurulumu,
• elektrik bağlantısı (eğer makine fişsiz

ve kablosuz gelmiş ise), su ve gaz
bağlantısı, bu işlemler yetkili servis
mühendisi tarafından yapılmalıdır.

3. Kullanıcı kılavuzunun içerikleri ve IKEA
cihazının spesifikasyonları hakkında
istenilen açıklamalar.

Size en iyi teknik desteği sağlayabilmemiz
için, bizi aramadan önce lütfen bu kitapçığın
Montaj Talimatları ve/veya Kullanıcı Kılavuzu
bölümünü dikkatlice okuyunuz.

Servis ihtiyacı duyduğunuzda bize nasıl
ulaşabilirsiniz

IKEA iletişim noktaları ve ulusal yerel telefon
numaraları için lütfen bu kitapçığın son
sayfasına bakınız.

Size daha hızlı bir servis
sağlayabilmemiz için, bu
kılavuzun sonunda listelenen özel
telefon numaralarını kullanmanızı
önermekteyiz. Daima, teknik
desteğe ihtiyaç duyduğunuz özel
cihazın kitapçığında listelenen
numaralara bakınız. Bizi
aramadan önce, teknik desteğe
ihtiyaç duyduğunuz cihazın IKEA
ürün numarasının (8 rakamlı kod)
ve Seri Numarasının (bilgi
etiketinde yazılı 8 rakamlı kod)
yanınızda olduğundan emin olun.

SATIŞ MAKBUZUNU SAKLAYINIZ!
Bu sizin satın alma işleminizin
kanıtıdır ve garantinin
uygulanması için gereklidir.
Makbuzda, satın aldığınız her
cihazın IKEA ürün adı ve numarası
da (8 rakamlı kod) belirtilmiş
olmalıdır.

Daha fazla yardım istiyor musunuz?

Cihazınızın satış sonrası hizmetleriyle ilgili
olmayan konulardaki diğer sorularınız için,
lütfen size en yakın olan IKEA mağazamızı
arayınız. Bizimle temasa geçmeden önce
cihazınızın belgelerini tam olarak okumanızı
öneririz.
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Информация за безопасност

Преди монтирането и употребата на уреда внимателно
прочетете предоставените инструкции. Производителят
не носи отговорност за наранявания или повреди в
резултат от неправилен монтаж или употреба. Винаги
дръжте инструкциите на безопасно и достъпно място за
справка в бъдеще.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

 Този уред може да бъде използван от деца над 8-
годишна възраст, както и от лица с намалени физически,
сетивни и умствени възможности или от лица без опит и
познания, само ако те са под наблюдение или бъдат
инструктирани относно безопасната употреба на уреда и
разбират възможните рискове. Деца под 8-годишна
възраст и хора с тежки или комплексни увреждания
трябва да се държат далеч от уреда, освен ако не са под
постоянно наблюдение. Не позволявайте на деца да си
играят с уреда. Пазете децата и домашните любимци
далеч от уреда, когато вратата е отворена. Деца не трябва
да извършват почистване или поддръжка на уреда, когато
са без надзор. Пазете препаратите далеч от деца.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Ножовете и останалите прибори с
остри върхове трябва да се поставят в кошницата с
върховете надолу или в хоризонтално положение.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не оставяйте уреда с отворена
вратичка и без надзор, за да предотвратите инцидентно
стъпване в него.

 Този уред е предназначен за домашна употреба и
подобни приложения, като: кухненски помещения за
персонала в магазини, офиси и други работни среди,
фермерски къщи, от клиенти в хотели, мотели и други
помещения от жилищен тип или от типа на места за
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настаняване, предлагащи само закуска и други среди от
жилищен тип.

 Не променяйте предназначението на уреда.
 Работното водно налягане (минимум и максимум)

трябва да е между 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bar (MPa).
 Спазвайте максималния брой от 10 настройки на място.
 Уредът трябва да се свърже към водопроводната мрежа

с предоставените нови меки връзки. Не използвайте стари
меки връзки.

 Преди извършване на поддръжка на уреда, изключете
го и извадете щепсела от контакта.

 Ако захранващият кабел е повреден, той трябва да се
замени от производителя, от упълномощения сервизен
център или от лица със сходна квалификация, за да се
избегне риск.

 Уверете се, че щепселът за захранване е достъпен след
монтаж.

 Ако уреда има вентилационни отвори в основата, те не
трябва да се покриват, напр., с килим.

 Не почиствайте уреда чрез пръскане с вода под
налягане или пара.

Позволена употреба

 Не използвайте уреда на открито.

 Не изваждайте съдовете от уреда,
докато програмата не приключи. По
съдовете може да остане известно
количество препарат.

 Не слагайте предмети и не
упражнявайте натиск върху отворената
врата на уреда.

 Не поставяйте запалими продукти или
предмети, които са намокрени със

запалими продукти, в близост до уреда
или върху него.

 Не пийте и не си играйте с водата в
уреда.

 Уредът може да отдели гореща пара,
ако отворите вратата по време на
работеща програма.
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Инсталация

 С уреда трябва да се борави и да се
монтира от двама или повече лица - риск
от нараняване. Използвайте предпазни
ръкавици, за да разопаковате и
монтирате - риск от срязване. Винаги
внимавайте, когато местите уреда и
използвайте затворени обувки.

 Монтажът, включително
водоснабдяването и електрическите
връзки, и ремонтите трябва да се
извършат от квалифициран техник.
Следвайте инструкциите за монтаж,
приложени към уреда. Отстранете цялата
опаковка и се уверете, че не е повредена
по време на транспортирането. В случай
на проблеми се свържете с дистрибутора
или с най-близкия оторизиран сервизен
център. Не монтирайте и не използвайте
повреден уред.

 Не използвайте уреда, преди да го
инсталирате във вградената конструкция.
Уредът трябва да бъде изключен от
електрозахранването преди каквато и да
било операция по инсталирането - риск от
токов удар. По време на монтажа се
уверете, че уредът не е повредил
захранващия кабел - риск от пожар или
токов удар. Активирайте уреда, само
когато монтажът е завършен.

 Монтирайте уреда на безопасно и
подходящо място, което отговаря на
монтажните изисквания. Трябва да
спазвате минималното разстояние до
други уреди и устройства. Не монтирайте
и не използвайте уреда на места, където

температурата е под 0°C. Режете
шкафовете преди да монтирате уреда в
тях и след това почистете всички дървени
стърготини и прах.

 Не причинявайте щети на маркучите
за вода. Преди свързване с нови тръби,
неизползвани дълго време, по които са
правени ремонти или са прикачени нови
устройства (водомери, и т.н.), оставете
водата да тече, докато не се избистри.
Уверете се, че няма видими течове по
време на и след първото използване на
уреда.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Опасно
напрежение. Маркучът за подаване на
вода има предпазен вентил и обвивка с
вътрешен захранващ кабел.

 Ако маркучът за подаване на вода се
повреди, незабавно затворете водния
клапан и изключете щепсела от контакта.
Свържете се с оторизирания сервизен
център за подмяна на маркуча за
подаване на вода.

Предупреждения относно електричеството

 Уверете се, че параметрите на
табелката с технически данни са
съвместими с електрическите данни на
захранващата мрежа.

 Не използвайте удължители,
удължители с много гнезда или адаптери.
Уредът трябва да се заземи. Винаги
използвайте правилно инсталиран,
устойчив на удари контакт.
Електрическите компоненти не трябва да
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бъдат достъпни за потребителя след
монтаж. Не използвайте този уред, ако
има повреден захранващ кабел или
щепсел, ако уредът не работи правилно
или ако е бил повреден или изпуснат.

 Включете захранващия щепсел към
контакта само в края на инсталацията. Не
издърпвайте захранващия кабел, за да
изключите уреда. Винаги издърпвайте
щепсела на захранването.

 Този уред е снабден със захранващ 13
A контакт. Ако се налага да смените
предпазителя на захранващия кабел,
използвайте само 13 A ASTA (BS 1362)
предпазител (само за Обединеното
кралство и Ирландия).

 За да смените захранващия кабел или
вътрешното осветление, свържете се с
оторизиран сервизен център.

 Относно лампата(ите) в продукта и
резервните лампи, продавани отделно:
Тези лампи са предназначени да
издържат на екстремни физически
условия в домакинските уреди, като
температура, вибрации, влажност или са
предназначени да сигнализират
информация за експлоатационното
състояние на уреда. Те не са
предназначени за използване по друг
начин и не са подходящи за осветяване
на помещения в дома.

Опазване на околната среда

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

 Препаратите за съдомиялна машина
са опасни. Следвайте инструкциите върху
опаковката на препарата.

 Изключете уреда от
електрозахранването. Извадете
захранващия кабел в близост до уреда и
го изхвърлете. Махнете дръжката на
вратата, за да предотвратите затварянето
на деца и домашни любимци в уреда.

ИЗХВЪРЛЯНЕ НА ОПАКОВЪЧНИ
МАТЕРИАЛИ

Рециклирайте материалите със символ
. Поставете опаковката в съответните

контейнери за рециклиране.

ОСТЪРГВАНЕ НА ДОМАКИНСКИ УРЕДИ

Помогнете за опазването на околната
среда и човешкото здраве чрез
рециклирането на отпадъци от
електрически и електронни уреди. Не
изхвърляйте уреди, маркирани със
символа  заедно с домакинските
отпадъци. Върнете продукта в местното
депо за рециклиране или се свържете с
общинската служба.

СЕРВИЗ И РЕЗЕРВНИ ЧАСТИ

 За поправка на уреда се свържете с
оторизирания сервизен център.
Използвайте само оригинални резервни
части. Моля, имайте предвид, че
собственоръчната поправка или
поправката, която не е извършена от
специалист, може да има последици,
свързани с безопасността и да анулира
гаранцията.

Следните резервни части ще бъдат
налични в продължение на 7 години след
като модела бъде спрян: мотор,
циркулационна помпа и помпа за
отцеждане, нагреватели и нагряващи
елементи, вкл. термопомпи, тръби и
сходно оборудване, в т. ч. маркучи, клапи,
филтри и клапани за спиране на водата,
части за конструкцията и вътрешността,
свързани с монтажа на врати, печатни
платки, електронни дисплеи,
превключватели при налягане,
термостати и датчици, софтуер и
фирмуер, вкл. софтуер за нулиране. Моля,
имайте предвид, че някои от тези
резервни части са налични само за
професионални техници и не всички
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резервни части са подходящи за всички
модели.

Следните резервни части ще бъдат
налични в продължение на 10 години
след като моделът бъде спрян от
употреба: панти и уплътнения за врати,
други уплътнения, разпръскващи рамена,
дренажни филтри, вътрешни скари и
пластмасови периферни устройства, като
кошници и капаци.

СЪВЕТИ ЗА ПЕСТЕНЕ НА ЕНЕРГИЯ

Почистването на съдове в съдомиялната,
както е посочено в ръководството,
обикновено е по-щадящо по отношение
на потребление на вода и електричество,
отколкото ръчното почистване. Заредете
съдомиялната до капацитета ѝ, за да
спестите вода и електричество. За най-
добрите почистващи резултати, наредете
съдовете в кошниците, както е посочено в
ръководството и не превишавайте
капацитета на кошниците.

Не изплаквайте предварително чиниите
на ръка. Увеличава потреблението на
вода и електричество. Когато е
необходимо, изберете програма с фаза на
предварително измиване. Отстранете по-
големи остатъци от храна от чиниите и се
уверете, че стъклените и порцелановите
чаши са празни преди да ги заредите в
съдомиялната. Накиснете или леко
изтъркайте готварските съдове, които
имат загорели остатъци от храна преди
да ги измиете в съдомиялната.

Уверете се, че съдовете в кошницата не се
допират или покриват. Само тогава
водата може да ги достигне напълно и да
измие съдовете. Изберете програма
според вида зареждане и степента на
замърсяване. ECO предлага най-
ефективното използване на вода и
електроенергия.

Грижa и почистване

ВНИМАНИЕ! Преди всякакво
техническо обслужване освен
изпълнението на програмата
Machine Care, деактивирайте
уреда и изключете щепсела от
главния контакт.

Замърсените филтри и
запушените разпръскващи
рамена повлияват отрицателно
върху резултатите от миенето.
Извършвайте периодични
проверки и, ако е необходимо,
ги почиствайте.

Machine Care
Machine Care е програма, предназначена
да почисти интериора на уреда с
оптимални резултати. Тя премахва
котления камък и натрупванията на
мазнина.

Когато уредът усети нуждата от
почистване, индикаторът  е включен.
Стартирайте програмата Machine Care за
да почистите уреда отвътре.

Как да стартирате програма Machine
Care

Преди стартиране на програма
Machine Care, почистете
филтрите и разпръскващите
рамена.

1. Използвайте препарат за
отстраняване на наслагванията или
продукт за почистване, предназначен
специално за съдомиялни машини.
Следвайте инструкциите на
опаковката. Не поставяйте съдове в
кошниците.

2. Натиснете и задръжте едновременно
 и  за около 3 секунди.
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Индикаторите  и  премигват. На
екрана се показва актуализираното
времетраене на програмата.
3. Затворете вратата на уреда, за да

стартирате програмата.
Когато програмата приключи,
индикаторът  е изключен.

Вътрешно почистване
• Почистете вътрешността на уреда с

мека, влажна кърпа.
• Не използвайте абразивни продукти,

абразивни почистващи гъби, остри
инструменти, силни химикали,
покрития за търкане на съдове или
разтворители.

• Почиствайте вратата, включително
гуменото уплътнение, веднъж
седмично.

• За да поддържате ефективността на
уреда, използвайте почистващ продукт,
предназначен специално за
съдомиялни машини, поне веднъж на
всеки два месеца. Следвайте
внимателно инструкциите на
опаковката на продукта.

• За оптимални почистващи резултати,
стартирайте програма Machine Care.

Отстраняване на чужди предмети
Проверете филтрите и оточната ваничка
след всяко използване на съдомиялната.
Чуждите предмети (напр., парчета стъкло,
пластмаса, кости или клечки за зъби, т.н.)
намаляват почистващите функции и
могат да повредят помпата за източване.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Ако не
можете да отстраните чуждите
предмети, свържете се с
оторизиран сервизен център.

1. Разглобете филтърната система, както
е указано в тази глава.

2. Премахнете ръчно чуждите предмети.
3. Сглобете отново филтрите, както е

указано в тази глава.

Външно почистване
• Почиствайте уреда с навлажнена мека

кърпа.
• Използвайте само неутрални

препарати.
• Не използвайте абразивни продукти,

абразивни стъргалки или
разтворители.

Почистване на филтрите

1

Уверете се, че няма
остатъци от храна
или замърсявания
около ръба на
канала.

2

C

B

A

Филтърната
система се състои
от 3 части.

3

За да извадите
филтрите (B) и (C)
завъртете
ръкохватката
обратно на
часовниковата
стрелка и ги
извадете. Извадете
филтър (C) от
филтър (B).
Измийте филтрите
с вода.

4

Свалете плоския
филтър (A).
Измийте филтъра с
вода.
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5

D

Поставете плоския
филтър (A)
обратно.
Проверете дали е
позициониран
правилно под 2-та
водача (D).

6

Сглобете наново
филтрите (B) и (C).
Поставете ги
обратно във
филтър (A).
Завъртете
дръжката по
часовниковата
стрелка, докато
щракне.

Неправилното положение на
филтрите може да доведе до
лоши резултати от миене и
повреда на уреда

Почистване на филтъра на
пропускателния маркуч

1

Затворете крана за
водата.

2

A

Разкачете маркуча.
Завъртете
закопчалката A по
часовниковата
стрелка.

3

Почистете филтъра
на пропускателния
маркуч.

4

Почистване на долното
разпръскващо рамо
Препоръчваме ви да почиствате долното
разпръскващо рамо редовно, за да
избегнете запушване на отворите с
мръсотия. Запушените отвори могат да
доведат до незадоволителни резултати от
измиване.

1

За да отстраните
долното
разпръскващо
рамо, го
издърпайте нагоре.

2

Измийте
разпръскващото
рамо с течаща
вода. Използвайте
тънък остър
предмет като
клечка за зъби, за
да отстраните
замърсяванията от
отворите.
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3

За да монтирате
разпръскващото
рамо на мястото
му, го натиснете
надолу.

Почистване на горните
разпръскващи рамена
Препоръчваме ви да почиствате горните
разпръскващи рамена редовно, за да
избегнете запушване на отворите с
мръсотия. Запушените отвори могат да
доведат до незадоволителни резултати от
измиване.

1

Горните
разпръскващи
рамена се намират
под горните
кошници.

2

A

B

C

Разпръскващите
рамена (B) са
монтирани в
тръбата (A) с
монтажните
елементи (C).

3

Изтеглете горната
кошница.

4

За да откачите
разпръскващото
рамо от тръбата,
завъртете
монтажния
елемент по
часовниковата
стрелка.

5

Измийте
разпръскващото
рамо с течаща
вода. Използвайте
тънък остър
предмет като
клечка за зъби, за
да отстраните
замърсяванията от
отворите.

6

Вмъкнете
монтажния
елемент в
разпръскващото
рамо и го нагласете
в тръбата, като
завъртите
монтажния
елемент по посока
обратна на
часовниковата
стрелка. Уверете се,
че монтажният
елемент е
застопорен на
място.
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ГАРАНЦИЯ НА IKEA

За какъв срок е валидна гаранцията на
IKEA?

Тази гаранция е валидна в продължение
на 5 годинислед първоначалната дата на
покупка на Вашия уред от IKEA. Като
доказателство за покупката се изисква
първоначалната касова бележка. Ако в
рамките на гаранционния срок бъде
извършена сервизна работа, това не
удължава гаранционния срок за уреда.

Кой извършва сервизното обслужване?

Доставчикът на сервизно обслужване на
IKEA извършва обслужване посредством
свои собствени сервизи или мрежа от
упълномощени сервизни партньори.

Какво покрива тази гаранция?

Гаранцията покрива дефекти на уреда,
които са предизвикани от дефектна
конструкция или дефекти в материалите,
настъпили след датата на покупка от IKEA.
Тази гаранция важи само при домашна
употреба. Изключенията са посочени под
заглавие "Какво не се покрива от тази
гаранция?". В рамките на гаранционния
срок се покриват разходите за
отстраняване на дефекта, като ремонти,
части, труд и пътуване, при условие че
уредът е достъпен за ремонт без
специални разноски и че дефектът е
свързан с неизправна конструкция или
дефект в материалите, покриван от
гаранцията. При тези условия се прилагат
Директивите на ЕС (№ 99/44/ЕО) и
съответната местна нормативна уредба.
Сменените части стават собственост на
IKEA.

Какво ще направи IKEA, за да отстрани
проблема?

Определеният сервизен доставчик на IKEA
ще провери продукта и ще реши по свое
усмотрение дали той се покрива от тази
гаранция. Ако се установи, че се покрива,
сервизният доставчик на IKEA или негов
упълномощен сервизен партньор чрез

своя собствен сервиз по свое усмотрение
или ще ремонтира дефектния продукт,
или ще го смени със същия или сравним
такъв.

Какво не се покрива от тази гаранция?

• Нормално износване и изхабяване
• Умишлена или предизвикана от

небрежност повреда, повреда,
предизвикана от неспазване на
инструкциите за работа, от неправилно
инсталиране или от свързване към
неподходящо напрежение, повреда,
предизвикана от химична или
електрохимична реакция, ръжда,
корозия или повреда от вода,
включително, но не само повреда,
предизвикана от прекомерно
количество варовик в подаваната вода,
повреда, предизвикана от ненормални
условия на околната среда.

• Консумативи, включително батерии и
електрически крушки.

• Нефункционални и декоративни части,
от които не зависи нормалното
използване на уреда, включително
драскотини и възможни разлики в
цветовете.

• Случайна повреда, предизвикана от
чужди тела или материи, както и
почистване и отпушване на филтри,
системи за оттичане или чекмеджета за
сапун.

• Повреда на следните части:
стъклокерамика, принадлежности,
кошници за съдове и прибори, тръби
за подаване и оттичане, уплътнения,
електрически крушки и плафони на
крушки, ключове, корпуси и части на
корпуси. С изключение на случаите,
когато такива повреди могат да се
докажат като предизвикани от дефекти
в производството.

• Случаи, в които не е установен дефект
при посещението на техник.

• Ремонти, които не са извършени от
посочените от нас сервизни
доставчици и/или упълномощени
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сервизни партньори или при които са
използвани неоригинални части.

• Ремонти, предизвикани от инсталация,
която е дефектна или не отговаря на
спецификациите.

• Употреба на уреда в среда, която не е
домашна, т. е. професионална
употреба.

• Повреди от транспортиране. Ако
клиентът сам транспортира продукта
до дома си или друг адрес, IKEA не носи
отговорност за повреди, които могат да
възникнат при транспортирането. Ако
обаче IKEA доставя продукта до адреса
за доставка на клиента, то повреда на
продукта, която възникне при такава
доставка, се покрива от тази гаранция.

• Цена за извършване на първоначално
инсталиране на уреда на IKEA. Ако
обаче доставчик на услуги на IKEA или
негов оторизиран сервизен партньор
ремонтира или замени уреда при
условията на тази гаранция, то
доставчикът на услуги или неговият
оторизиран сервизен партньор ще
инсталират повторно ремонтирания
уред или заменящия уред, ако това е
необходимо.

Това ограничение не важи за работата
без дефекти, извършена от квалифициран
специалист с използване на наши
оригинални части с цел да се пригоди
уредът към спецификациите за
техническа безопасност на друга страна
от ЕС.

Как се прилага законодателството на
страната

Гаранцията на IKEA ви дава определени
законови права, които отговарят на или
превишават всички местни законови
изисквания, които може да са различни за
различните страни.

Област на валидност

За уреди, закупени в една страна от ЕС и
пренесени в друга страна от ЕС, сервиз се
осигурява в рамките на гаранционните
условия, нормални за новата страна.
Задължение за извършване на сервиз в

рамките на гаранцията съществува само
ако:

• уредът отговаря на и е инсталиран в
съответствие с техническите
спецификации на страната, в която е
направен гаранционният иск;

• уредът отговаря на и е инсталиран в
съответствие с Инструкциите за
инсталиране и Информацията за
безопасност в Ръководството за
потребителя.

Специализиран сервиз за поддръжка
на уреди на IKEA:

Не се колебайте да се обърнете към
сервиза за поддръжка на IKEA за
следното:

1. иск при условията на тази гаранция;
2. въпроси за разясняване на

инсталирането на уред на IKEA в
специализираните кухненски мебели
на IKEA. Сервизът не може да дава
разяснения, свързани с:
• общото инсталиране на кухни IKEA;
• свързване към

електроинсталацията (ако уредът е
предоставен без щепсел и кабел),
към водопровод и газова
инсталация, тъй като то трябва да
се извърши от упълномощен
сервизен техник.

3. въпроси за разясняване по
съдържанието на ръководство за
потребителя и спецификации на уреда
на IKEA.

За да се осигури предоставянето на най-
добрата помощ за вас, прочетете
внимателно Инструкциите за
инсталиране и/или раздела "Ръководство
за потребителя" в тази книжка, преди да
се обърнете към нас.

Как да ни намерите, ако се нуждаете от
нашия сервиз
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Проверете на последната страница на
това ръководство за пълния списък на
лица за контакт, определени от IKEA, и
телефонните номера в съответната
страна.

За да ви предоставим по-бързо
обслужване, препоръчваме да
използвате определените
телефонни номера от списъка
накрая на това ръководство.
Използвайте винаги номерата
от списъка в книжката,
предназначена за уреда, за
който се нуждаете от помощ.
Преди да ни се обадите, уверете
се, че разполагате с номера на
артикул на ИКЕА (8-цифрен код)
и със серийния номер (8-
цифрен код, който се намира на
табелката с технически данни)
на уреда, за който се нуждаете
от нашата помощ.

ЗАПАЗЕТЕ КАСОВАТА БЕЛЕЖКА
ОТ ПРОДАЖБАТА! Това е
вашето доказателство за
покупка и е необходимо, за да
бъде гаранцията в сила.
Обърнете внимание, че на
касовата бележка е даден и
номерът на артикул на IKEA (8-
цифрен код) за всеки от
уредите, които сте закупили.

Необходима ли ви е допълнителна
помощ?

За всички допълнителни въпроси, които
не са свързани със сервизно обслужване,
се обръщайте към центъра за обслужване
в нашия най-близък магазин на IKEA.
Препоръчваме внимателно да прочетете
документацията на уреда, преди да се
обърнете към нас.
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Informații privind siguranța

Înainte de instalarea și de utilizarea aparatului, citiți cu atenție
instrucțiunile furnizate. Producătorul nu este responsabil
pentru eventuale vătămări sau pagube rezultate din instalarea
sau utilizarea incorectă. Păstrați permanent instrucțiunile într-
un loc sigur și accesibil pentru consultare ulterioară.
AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANȚA

 Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu vârsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacități fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar sub
supraveghere sau după o scurtă instruire care să le ofere
informațiile necesare despre utilizarea în siguranță a
aparatului și care să le permită să înțeleagă pericolele la care
se expun. Copiii cu vârsta mai mică de 8 ani și persoanele cu
dizabilități profunde și complexe nu trebuie lăsate să se
apropie de aparat dacă nu sunt supravegheate permanent. Nu
lăsați copiii să se joace cu aparatul. Nu lăsați copiii și animalele
să se apropie de aparat atunci când ușa este deschisă. Copiii
nu vor realiza operațiunile de curățare sau de întreținere care
revin utilizatorului aparatului fără a fi supravegheați. Nu lăsați
detergenții la îndemâna copiilor.

 AVERTISMENT: Cuțitele și alte ustensile cu vârfuri ascuțite
trebuie puse în coș cu vârful în jos sau în poziție orizontală.

 AVERTISMENT: Nu lăsați aparatul cu ușa deschisă
nesupravegheat pentru a evita să călcați accidental pe
aceasta.

 Acest aparat este conceput pentru a fi utilizat în aplicații
casnice și pentru utilizări similare, cum ar fi: bucătăriile pentru
personal din magazine, birouri și alte medii de lucru, ferme,
de către clienți din hoteluri, moteluri și alte medii de tip
pensiune sau de tip rezidențial.

 Nu modificați specificațiile acestui aparat.
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 Presiunea apei utilizate (minimă și maximă) trebuie să fie în
intervalul 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bar (MPa).

 Respectați numărul maxim de 10 seturi de vase.
 Aparatul trebuie conectat la rețeaua de apă folosind noile

seturi de furtunuri furnizate. Seturile vechi de furtunuri nu
trebuie refolosite.

 Înainte de a efectua orice operațiune de întreținere, opriți
aparatul și scoateți ștecărul din priză.

 În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie înlocuit de producător, centrul de service autorizat sau
persoane cu o calificare similară pentru a se evita orice pericol.

 Asigurați accesul la priza racordată la rețeaua electrică
principală după instalare.

 Dacă aparatul are la bază deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.

 Nu folosiți apă pulverizată cu presiune ridicată sau abur
pentru curățarea aparatului.

Utilizare permisă

 Nu utilizați aparatul în aer liber.

 Nu scoateți vasele din aparat înainte de
finalizarea programului. Poate rămâne puțin
detergent pe vase.

 Nu depozitați articole sau aplicați
presiune pe ușa deschisă a aparatului.

 Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie

introduse în aparat, nici puse alături sau
deasupra acestuia.

 Nu consumați și nu vă jucați cu apa din
aparat.

 Aparatul poate genera abur fierbinte
dacă deschideți ușa în timpul funcționării
unui program.

Instalarea

 Aparatul trebuie manipulat și instalat de
două sau mai multe persoane – pericol de
rănire. Utilizați mănuși de protecție pentru
dezambalare și instala – risc de tăiere. Aveți
întotdeauna grijă când mutați aparatul și
utilizați încălțămintea inclusă.

 Instalarea, inclusiv racordurile la
alimentarea cu apă și electricitate și
reparațiile trebuie efectuate de un tehnician
calificat. Urmați instrucțiunile de instalare
furnizate împreună cu aparatul. Îndepărtați
toate ambalajele și asigurați-vă că aparatul
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nu a fost deteriorat în timpul transportului.
În caz de probleme, contactați distribuitorul
sau cel mai apropiat Centru de service
autorizat. Nu instalați și nu utilizați un aparat
deteriorat.

 Nu folosiți aparatul înainte de a-l instala
în structura încastrată. Aparatul trebuie
deconectat de la sursa de alimentare înainte
de orice operațiune de instalare – risc de
electrocutare. În timpul instalării, asigurați-
vă că aparatul nu deteriorează cablul de
alimentare – risc de incendiu sau
electrocutare. Porniți aparatul numai după
finalizarea instalării.

 Instalați aparatul într-un loc sigur și
adecvat care satisface cerințele privind
instalarea. Respectați distanțele minime față
de alte aparate și corpuri de mobilier. Nu
instalați sau utilizați aparatul într-un loc în
care temperatura este mai mică de 0 °C.
Realizați toate lucrările de tăiere a dulapului
înainte de a monta aparatul în mobilier și
îndepărtați toate așchiile de lemn și
rumegușul.

 Nu deteriorați furtunurile de apă. Înainte
de conectarea la țevi noi, țevi care nu au fost

folosite mult timp, la care s-au făcut lucrări
de reparație sau au fost montate noi
dispozitive (apometre, etc.), lăsați să curgă
apa până când aceasta devine curată și
limpede. Asigurați-vă că nu sunt pierderi
vizibile de apă în timpul și după prima
utilizare a aparatului.

 AVERTISMENT: Tensiune periculoasă.
Furtunul de alimentare cu apă are o supapă
de siguranță și un înveliș cu un cablu de
alimentare interior.

 Dacă furtunul de alimentare cu apă este
deteriorat, închideți imediat robinetul de apă
și deconectați fișa din priză. Adresați-vă
Centrului de service autorizat pentru
înlocuirea furtunului de alimentare cu apă.

Avertismente privind rețeaua electrică

 Asigurați-vă că parametrii de pe plăcuța
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

 Nu utilizați cabluri de prelungire, prize
multiple sau adaptoare. Aparatul trebuie
legat la pământ. Utilizaţi întotdeauna o priză
cu protecţie la electrocutare corect instalată.
Componentele electrice nu trebuie să fie
accesibile utilizatorului după instalare. Nu
utilizați acest aparat dacă are un cablu sau o
fișă deteriorată, dacă nu funcționează corect
sau dacă a fost deteriorat sau scăpat pe jos.

 Introduceți fișa în priză numai după
încheierea instalării. Nu trageți de cablul de
alimentare pentru a deconecta aparatul.
Scoateţi întotdeauna ştecherul din priză.

 Acest aparat este dotat cu un ștecăr cu o
siguranță de 13 A. Dacă este necesară
schimbarea siguranței din ștecăr, folosiți
doar o siguranță de 13 A ASTA (BS 1362)
(doar pentru Regatul Unit și Irlanda).

 Pentru a înlocui cablul de alimentare sau
becul interior, contactați Centrul de service
autorizat.

 În ceea ce privește becul (becurile) din
acest produs și becurile ca piese de schimb
vândute separat: Aceste becuri sunt
destinate să reziste la condițiile fizice
extreme din aparatele electrocasnice, cum ar
fi temperatura, vibrațiile, umiditatea sau au
scopul de a oferi informații despre starea de
funcționare a aparatului. Acestea nu sunt
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destinate utilizării în alte aplicații și nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuință.

Informații privind mediul

AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANȚA

 Detergenții pentru mașina de spălat vase
sunt periculoși. Respectați instrucțiunile de
siguranță de pe ambalajul detergentului.

 Deconectați aparatul de la alimentarea
de la rețea. Decuplați cablul de la rețea chiar
de lângă aparat și aruncați-l. Scoateți
dispozitivul de blocare a ușii pentru a
preveni închiderea copiilor sau a animalelor
de companie în aparat.

ELIMINAREA MATERIALELOR DE
AMBALARE

Reciclați materialele marcate cu simbolul .
Pentru reciclare, puneți ambalajul în
containerele corespunzătoare.

CASAREA APARATELOR ELECTROCASNICE

Ajutați la protejarea mediului înconjurător și
a sănătății umane reciclând deșeurile de
aparate electrice și electronice. Nu eliminați
aparatele marcate cu simbolul  împreună
cu deșeurile menajere. Returnați produsul la
unitatea locală de reciclare sau contactați
administrația locală.

SERVICE ȘI PIESE DE SCHIMB

 Pentru a repara aparatul contactați
Centrul de service autorizat. Utilizați doar
piese de schimb originale. Rețineți că
reparațiile făcute în regie proprie sau care nu
sunt făcute de profesioniști pot afecta
siguranța și pot anula garanția.

Următoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani după ce modelul a
fost întrerupt: motorul, circulația și pompa
de evacuare, radiatoare și elemente de
încălzire, inclusiv pompe de căldură, țevi și
echipamentele asociate inclusiv furtunuri,
supape, filtre și aquastops, componente
structurale și de interior legate de montarea

ușilor, placă cu circuite imprimate, afișaje
electronice, termostate și senzori, software și
firmware, inclusiv software-ul de resetare.
Rețineți că unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesioniști și
nu toate piesele de schimb sunt relevante
pentru toate modelele.

Următoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 10 ani după ce modelul a
fost întrerupt: balamaua uşii şi garniturile,
alte garnituri, braţele stropitoare, filtrele de
evacuare, grătarele interioare şi periferiile de
plastic, cum ar fi coşuri şi capace.

SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

Spălarea vaselor la mașină conform
instrucțiunilor din manualul utilizatorului
consumă de obicei mai puțină apă și energie
decât spălarea vaselor de mână. Încărcați
mașina de spălat vase la capacitatea sa
maximă pentru a economisi apă și energie.
Pentru cele mai bune rezultate la curățare,
aranjați articolele în coșuri conform
instrucțiunilor din manualul utilizatorului și
nu încărcați excesiv coșurile.

Nu pre-clătiți vasele manual. Se crește
consumul de apă și energie. Atunci când este
nevoie, selectați un program cu o fază de
prespălare. Îndepărtați de pe vase
reziduurile mai mari de alimente și goliți
cănile și paharele înainte de a le pune în
aparat. Înmuiați sau frecați ușor vasele cu
resturi alimentare dificile sau arse înainte de
a le spăla în aparat.

Asigurați-vă că articolele din coșuri nu se
ating și nu se acoperă unul pe celălalt. Doar
atunci apa poate ajunge peste tot pentru a
spăla vasele. Selectați un program în funcție
de tipul de încărcătură și gradul de
murdărie. ECO oferă cea mai eficientă
utilizare a consumului de apă și energie.
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Îngrijirea și curățarea

AVERTISMENT! Înainte de a
efectua orice operație de
întreținere diferită de rularea
programul Machine Care,
dezactivați aparatul și scoateți
ștecherul din priză.

Filtrele murdare și brațele
stropitoare înfundate afectează
performanțele de la spălare.
Verificați regulat aceste elemente
și, dacă este necesar, curățați-le.

Machine Care
Machine Care este un program conceput
pentru a curăța interiorul aparatului având
rezultate optime. Acesta îndepărtează
depunerile de calcar și grăsime.

Atunci când aparatul detectează nevoia de
curățare, indicator  este aprins. Porniți
programul Machine Care pentru a curăța
interiorul aparatului.

Pornirea programului Machine Care.

Înainte de a începe programul
Machine Care, curățați filtrele și
brațele pulverizatoare.

1. Folosiți un agent de decalcifiere sau un
produs de curățare conceput special
pentru mașinile de spălat vase.
Respectați instrucțiunile de pe ambalaj.
Nu puneți vase în coșuri.

2. Apăsați lung și simultan  și 
timp de circa 3 secunde.

Indicatorii  și  și clipesc. Afișajul indică
durata actualizată a programului.
3. Închideți ușa aparatului pentru a porni

programul.
Atunci când programul se termină,
indicatorul  se stinge.

Curățare internă
• Curățați interiorul aparatului cu o lavetă

moale și umedă.
• Nu folosiți produse abrazive, bureți

abrazivi, instrumente ascuțite, produse
chimice agresive, burete de sârmă sau
solvenți.

• Curățați ușa, inclusiv garnitura
cauciucată, o dată pe săptămână.

• Pentru a păstra performanțele aparatului,
folosiți cel puțin o dată la două luni un
produs de curățare conceput special
pentru mașinile de spălat vase. Urmați cu
atenție instrucțiunile de pe ambalajul
produsului.

• Pentru rezultate optime la spălare, porniți
programul Machine Care.

Îndepărtarea obiectelor străine
Verificați filtrele și colectorul de apă după
fiecare utilizarea a mașinii de spălat vase.
Obiectele străine (de ex. bucăți de sticlă,
plastic, oase sau scobitori etc.) reduc
performanțele la spălare și pot deteriora
pompa de evacuare.

ATENŢIE! Dacă nu puteți scoate
obiectele, contactați un centru de
service autorizat.

1. Demontați sistemul de filtre conform
instrucțiunilor din acest capitol.

2. Îndepărtați manual toate obiectele
străine.

3. Montați la loc filtrele conform
instrucțiunilor din acest capitol.

Curăţarea exterioară
• Curăţaţi aparatul cu o lavetă moale,

umedă.
• Utilizaţi numai detergenţi neutri.
• Nu folosiţi produse abrazive, bureţi

abrazivi sau solvenţi.
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Curățarea filtrelor

1

Asigurați-vă că nu
există resturi
alimentare sau
mizerie în sau în
jurului marginii
colectorului de apă.

2

C

B

A

Sistemul de filtrare
este realizat din trei
piese.

3

Pentru a scoate
filtrele (B) și (C) rotiți
mânerul în sens
antiorar și trageți-l în
sus. Scoateți filtrul
(C) din filtrul (B).
Spălați filtrele cu
apă.

4

Scoateți filtrul plat
(A). Spălați filtrul cu
apă.

5

D

Puneți la loc filtrul
plat (A). Asigurați-vă
că este poziționat
corect sub cele 2
ghidaje (D).

6

Reasamblați filtrele
(B) și (C). Puneți-le la
loc în filtrul (A). Rotiți
mânerul în sens orar
până când se
fixează.

O poziție incorectă a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfăcătoare la spălare și
deteriorarea aparatului

Curățarea filtrului din furtunul de
alimentare

1

Închideți robinetul
de apă.

2

A

Deconectați
furtunul. Rotiți
opritorul A în sens
orar.
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3

Curățați filtrul din
furtunul de
alimentare.

4

Curățarea brațului stropitor inferior
Vă recomandăm să curățați regulat brațul
stropitor inferior pentru a împiedica
înfundarea cu mizerie a orificiilor. Orificiile
înfundate pot conduce la rezultate
nesatisfăcătoare la spălare.

1

Pentru a scoate
brațul stropitor
inferior, trageți-l în
sus.

2

Spălați brațul
stropitor sub un jet
de apă. Folosiți un
instrument subțire
ascuțit, de ex. o
scobitoare, pentru a
îndepărta particulele
de murdărie din
orificii.

3

Pentru a reinstala
brațul stropitor,
apăsați-l în jos.

Curățarea brațelor stropitoare de sus
Vă recomandăm să curățați regulat brațele
stropitoare de sus pentru a împiedica
înfundarea cu mizerie a orificiilor. Orificiile
înfundate pot conduce la rezultate
nesatisfăcătoare la spălare.

1

Brațele stropitoare
de sus sunt plasate
sub coșul de sus.

2

A

B

C

Brațele stropitoare
(B) sunt instalate în
conducta (A) cu
elementele de
montare (C).
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3

Scoateți coșul
superior.

4

Pentru a scoate
brațul stropitor din
conductă, rotiți
elementul de
montare spre
dreapta.

5

Spălați brațul
stropitor sub un jet
de apă. Folosiți un
instrument subțire
ascuțit, de ex. o
scobitoare, pentru a
îndepărta particulele
de murdărie din
orificii.

6

Introduceți
elementul de
montare în brațul
pulverizator și fixați-l
în conductă rotind
elementul de
montare spre
stânga. Asigurați-vă
că elementul de
montare se
blochează în locul
său.

GARANŢIA IKEA

Cât timp este valabilă garanţia IKEA?

Această garanţie este valabilă timp de 5 ani
de la data cumpărării iniţiale a aparatului dv.
de la IKEA. Este necesar bonul fiscal iniţial
pentru dovedirea achiziţiei. Dacă se
efectuează lucrări de service în baza

garanţiei, acest lucru nu va extinde perioada
de garanţie pentru aparat.

Cine va executa reparaţiile?

Furnizorul de asistenţă IKEA va furniza
asistenţă prin centrele sale de asistenţă sau
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prin reţeaua de parteneri autorizaţi pentru
asistenţă.

Ce anume acoperă această garanţie?

Această garanţie acoperă defecţiunile
aparatului, care au fost cauzate de defecte
din fabricaţie sau de defecţiuni ale
materialului, apărute de la data cumpărării
de la IKEA. Această garanţie se aplică numai
pentru uzul casnic. Excepţiile sunt specificate
sub titlul “Ce anume nu este acoperit de
această garanţie?” În timpul perioadei de
garanţie, costurile pentru remedierea
defecţiunilor, de ex. reparaţii, piese,
manoperă şi deplasare, vor fi acoperite, cu
condiţia ca aparatul să fie accesibil pentru
reparaţii fără cheltuieli speciale, iar
defecţiunea să fie cauzată de un defect din
construcţie sau de un defect al materialelor,
acoperit de garanţie. În aceste condiţii sunt
aplicabile liniile directoare EU (Nr. 99/44/EG)
şi reglementările locale respective. Piesele
înlocuite devin proprietatea firmei IKEA.

Ce va face IKEA pentru a corecta
problema?

Furnizorul de asistenţă desemnat de IKEA va
examina produsul şi va hotărî, la discreţia sa,
dacă este acoperit de această garanţie. Dacă
se consideră că produsul este acoperit,
furnizorul de asistenţă IKEA sau partenerii
autorizaţi pentru asistenţă, prin centrele lor
de asistenţă, la discreţia lor, fie vor repara
produsul defect, fie îl vor înlocui cu acelaşi
produs sau cu altul comparabil.

Ce anume nu este acoperit de această
garanţie?

• Uzura normală.
• Deteriorările deliberate sau din

neglijenţă, deteriorările cauzate de
nerespectarea instrucţiunilor de
funcţionare, instalarea incorectă sau
conectarea la o tensiune greşită,
deteriorările cauzate de reacţii chimice
sau electro-chimice, deteriorările
provocate de rugină, coroziune sau apă,
inclusiv, dar nu limitat la acestea,
deteriorările cauzate de conţinutul
excesiv de calcar din apa de alimentare,

deteriorările cauzate de condiţiile de
mediu anormale.

• Piesele consumabile, inclusiv bateriile şi
becurile.

• Piesele nefuncţionale şi decorative, care
nu afectează utilizarea normală a
aparatului, inclusiv zgârieturile şi
posibilele diferenţe de culoare.

• Deteriorările accidentale cauzate de
obiecte sau substanţe străine şi curăţarea
sau deblocarea filtrelor, a sistemelor de
evacuare sau a sertarelor pentru
detergent.

• Deteriorarea următoarelor piese:
vitroceramică, accesorii, coşurile de vase
şi de tacâmuri, ţevile de alimentare şi de
evacuare, garnituri de etanşare, becuri şi
capace de becuri, ecrane, butoane,
carcase şi piese ale carcaselor. Cu
excepţia cazurilor în care se
demonstrează că aceste deteriorări au
fost cauzate de defecte din fabricaţie.

• Cazurile în care nu s-a găsit nicio
defecţiune în timpul vizitei tehnicianului.

• Reparaţiile care nu au fost executate de
furnizorii de asistenţă desemnaţi de noi
şi/sau de un partener contractual
autorizat pentru asistenţă, sau pentru
care s-au folosit piese de schimb
neoriginale.

• Reparaţiile cauzate de o instalare
defectuoasă sau care nu este conformă
cu specificaţiile.

• Utilizarea aparatului în mediu non-casnic,
de ex. utilizarea profesională.

• Deteriorările din cauza transportului.
Dacă un client transportă produsul la
domiciliul propriu sau la o altă adresă,
IKEA nu răspunde pentru nici un fel de
deteriorare care poate apărea pe durata
transportului. Totuşi, dacă IKEA livrează
produsul la adresa clientului, atunci
deteriorarea produsului care apare pe
durata acestei livrări va fi acoperită de
această garanţie.

• Costul pentru efectuarea instalării iniţiale
a aparatului IKEA. Pe de altă parte, dacă
un furnizor de servicii IKEA sau partenerul
său autorizat de service repară sau
înlocuieşte aparatul în conformitate cu
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termenii acestei garanţii, furnizorul de
servicii sau partenerul său autorizat de
service va reinstala aparatul reparat sau
va instala piesa de schimb, dacă este
necesar.

Această restricţie nu se aplică operaţiunilor
corecte efectuate de un specialist calificat,
care a folosit piesele noastre originale,
pentru a adapta aparatul la specificaţiile de
siguranţă tehnică din altă ţară a UE.

Cum se aplică legea din ţara de utilizare

Garanţia IKEA vă acordă drepturi legale
specifice, care acoperă sau depăşesc
cerinţele legilor locale, care pot varia de la o
ţară la alta.

Zona de validitate

Pentru aparatele care sunt cumpărate într-o
ţară a UE şi sunt duse în altă ţară a UE,
asistenţa va fi furnizată în cadrul condiţiilor
de garanţie normale în noua ţară. Obligaţia
de a asigura asistenţă în cadrul garanţiei
există doar dacă:

• aparatul respectă şi este instalat în
conformitate cu specificaţiile tehnice din
ţara în care se solicită cererea de garanţie;

• aparatul respectă şi este instalat în
conformitate cu Instrucţiunile de
Asamblare şi Informaţiile privind
siguranţa din Manualul Utilizatorului;

Centrul de service autorizat pentru
aparatele IKEA:

Vă rugăm nu ezitaţi să contactaţi centrul de
service autorizat IKEA pentru:

1. a face o solicitare în condiţiile acestei
garanţii;

2. a cere lămuriri despre instalarea
aparatului IKEA în mobila de bucătărie
specială IKEA. Asistenţa nu furnizează
lămuriri legate de:
• instalarea generală a bucătăriei IKEA;
• racordările la electricitate (dacă

maşina este livrată fără ştecher şi
cablu), la apă şi la gaz, deoarece
acestea trebuie efectuate de un
tehnician specializat de la serviciul de
asistenţă.

3. a cere lămuriri despre conţinutul
manualului utilizatorului şi despre
specificaţiile aparatului IKEA.

Pentru a vă putea asigura cea mai bună
asistenţă, vă rugăm să citiţi cu atenţie
Instrucţiunile de Asamblare şi/sau secţiunea
din Manualul Utilizatorului din această
broşură, înainte de a ne contacta.

Cum ne puteţi contacta dacă aveţi nevoie
de asistenţa noastră

Vă rugăm consultaţi ultima pagină a acestui
manual pentru lista completă de contact
IKEA şi numerele de telefon naţionale
corespunzătoare.

Entru a vă putea oferi un serviciu
mai rapid, vă recomandăm să
utilizaţi numerele de telefon
speciale, din lista de la sfârşitul
acestui manual. Consultaţi
întotdeauna numerele indicate în
broşura aparatului specific pentru
care aveţi nevoie de asistenţă.
Înainte de a ne apela trebuie să
aveţi la îndemână numărul
articolului IKEA (codul din 8 cifre)
şi numărul de serie (codul din 8
cifre care se găseşte pe plăcuţa cu
caracteristicile tehnice) aferent
aparatului pentru care solicitaţi
asistenţă.

PĂSTRAŢI BONUL DE
CUMPĂRARE!
Este dovada dv. de cumpărare şi
este necesar pentru aplicarea
garanţiei. Atenţie, pe chitanţă se
găseşte atât numele articolului
IKEA, cât şi numărul (un cod de 8
cifre) pentru fiecare dintre
aparatele cumpărate.

Mai aveţi nevoie de ajutor?

Pentru orice întrebare care nu are legătură
cu service-ul aparatelor dvs., vă rugăm
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contactaţi call center-ul celui mai apropiat
magazin IKEA. Vă recomandăm să citiţi cu
atenţie documentaţia aparatului înainte de a
ne contacta.
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Biztonsági tudnivalók

A termék üzembe helyezése és használata előtt gondosan
olvassa el a mellékelt útmutatót. A gyártó nem vállal
felelősséget a helytelen beszerelés vagy használat miatt
keletkezett sérülésekért és károkért. Az útmutatót tartsa
biztonságos és elérhető helyen, hogy szükség esetén mindig a
rendelkezésére álljon.
BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK

 Ezt a készüléket 8 év feletti gyermekek, csökkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkező felnőttek,
illetve megfelelő tudással vagy gyakorlattal nem rendelkező
személyek csak felügyelet mellett, vagy abban az esetben
használhatják, ha megfelelő oktatást kaptak a készülék
biztonságos használatára, és megértik az esetleges
veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek, illetve a súlyos,
komplex fogyatékossággal élő személyek állandó felügyelet
nélkül nem tartózkodhatnak a készülék közelében. Ne
engedje, hogy gyermekek játsszanak a készülékkel. A
gyermekeket és a háziállatokat tartsa távol a készüléktől,
amikor az ajtaja nyitva van. Gyermekek felügyelet nélkül nem
végezhetnek tisztítási vagy karbantartási tevékenységet a
készüléken. A mosószereket tartsa távol a gyermekektől.

 FIGYELEM: A késeket és más, hegyes eszközöket helyezze a
kosárba, a hegyükkel lefelé vagy vízszintesen.

 FIGYELEM: Tilos a készülék ajtaját felügyelet nélkül nyitva
hagyni a véletlen rálépés elkerülése érdekében.

 Ezt a készüléket háztartási és hasonló alkalmazásokhoz
szánták, például: üzletekben, irodákban és egyéb
munkahelyeken kialakított személyzeti konyhákhoz, hétvégi
házakhoz, illetve hotelek, motelek, panziók és egyéb lakás célú
ingatlanok vendégei számára.

 Ne változtassa meg a készülék műszaki jellemzőit.
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 Az üzemi víznyomás (minimum és maximum) értékének 0.5
(0.05) / 10 (1.0) bar (MPa) között kell lennie.

 Ne lépje túl a megengedett legnagyobb töltetet (10 teríték).
 A készülék vízhálózatra történő csatlakoztatásához

használja a mellékelt új tömlőkészletet. A régi tömlőket tilos
újra használni.

 Bármilyen karbantartási művelet előtt kapcsolja ki a
készüléket, és húzza ki a hálózati csatlakozódugót az aljzatból.

 Ha a hálózati kábel megsérül, azt a gyártónak vagy a
hivatalos márkaszerviznek vagy más hasonlóan képzett
személynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet
elkerülésének érdekében.

 Ügyeljen arra, hogy a hálózati csatlakozódugó a beszerelés
után is könnyen elérhető legyen.

 Ügyeljen arra, hogy a készülék alsó részén levő
szellőzőnyílásokat (ha vannak) ne zárja le szőnyeg vagy egyéb
tárgy.

 A készülék tisztításához ne használjon nagy nyomású
vízsugarat vagy gőzt.

Engedélyezett használat

 Ne használja a készüléket kültérben.

 Az edényeket a mosogatógépből csak a
mosogatóprogram lejárta után vegye ki. Egy
kevés mosogatószer maradhat az
edényeken.

 Ne helyezzen tárgyakat, illetve ne fejtsen
ki nyomást a készülék nyitott ajtajára.

 Ne tegyen gyúlékony anyagot vagy
gyúlékony anyaggal szennyezett tárgyat a

készülékbe, annak közelébe, illetve annak
tetejére.

 Ne igya meg és ne játsszon a
készülékben lévő vízzel.

 A készülékből forró gőz törhet ki, ha a
program működése közben kinyitja az ajtót.

Üzembe helyezés

 A készüléket két vagy több személynek
kell kezelnie és üzembe helyeznie -

sérülésveszély. A kicsomagoláshoz és a
beszereléshez használjon védőkesztyűt -
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vágásveszély. A készülék mozgatásakor
mindig legyen óvatos és használjon zárt
lábbelit.

 Az üzembe helyezést, beleértve a
vízellátást és az elektromos csatlakoztatást,
valamint a javításokat csak szakképzett
szakember végezheti. Tartsa be a
készülékhez mellékelt üzembe helyezési
útmutatóban foglaltakat. Távolítsa el az
összes csomagolást, és győződjön meg arról,
hogy nem történt sérülés a szállítás során.
Probléma esetén forduljon a kereskedőhöz
vagy a legközelebbi hivatalos
márkaszervizhez. Ne telepítsen és ne
használjon sérült készüléket.

 A bútorba való beépítés előtt ne
használja a készüléket. A készüléket minden
szerelési művelet előtt le kell választani az
elektromos hálózatról - áramütés veszélye.
Az üzembe helyezés során ügyeljen arra,
hogy a készülék ne sértse meg a tápkábelt -
tűz vagy áramütés veszélye. Csak akkor
kapcsolja be a készüléket, ha az üzembe
helyezés befejeződött.

 A készüléket az üzembe helyezési
követelményeknek megfelelő, biztonságos
helyre telepítse. Tartsa meg a minimális
távolságot a többi készüléktől és egységtől.
Ne helyezze üzembe vagy használja a
készüléket olyan helyen, ahol a hőmérséklet
0 °C alatt van. A készülék bútorba való
beszerelése előtt végezze el a szekrény

vágási munkálatait, majd távolítson el
minden faforgácsot és fűrészport.

 Ügyeljen arra, hogy ne okozzon sérülést
a vízcsöveken. Mielőtt új vagy hosszabb idő
óta nem használt csövekhez csatlakoztatja
javítás vagy új eszköz (pl. vízóra stb.)
felszerelése után a készüléket, addig
folyassa a vizet, amíg az teljesen ki nem
tisztul. A készülék első használata közben és
után ellenőrizze, hogy nem látható-e
vízszivárgás.

 FIGYELEM: Veszélyes feszültség. A
befolyócső dupla bevonattal ellátott belső
vezetékkel, valamint biztonsági szeleppel
rendelkezik.

 Ha a befolyócső megsérül, azonnal zárja
el a vízcsapot, majd húzza ki a
csatlakozódugót a fali csatlakozóaljzatból. A
befolyócső cseréje érdekében forduljon a
márkaszervizhez.

Elektromos figyelmeztetések

 Ellenőrizze, hogy az adattáblán szereplő
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hálózat paramétereinek.

 Ne használjon hosszabbító kábeleket,
több aljzatot vagy adaptereket. A készüléket
földelni kell. Mindig használjon megfelelően
felszerelt ütésálló aljzatot. Az elektromos
alkatrészek nem lehetnek hozzáférhetők a
felhasználó számára az üzembe helyezés
után. Ne működtesse a készüléket, ha sérült
a tápkábele vagy csatlakozódugója, ha nem

működik megfelelően, illetve ha megsérült
vagy leesett.

 Csak az üzembe helyezés befejezése után
csatlakoztassa a hálózati csatlakozódugót a
hálózati aljzatba. A készülék csatlakozásának
bontására soha ne a hálózati kábelnél fogva
húzza ki a csatlakozódugót. Ehhez a
csatlakozódugót fogja meg.

 Ez a készülék 13 amperes hálózati
csatlakozódugóval van felszerelve. Ha
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szükségessé válik a biztosíték cseréje a
hálózati csatlakozódugóban, akkor egy 13
amperes ASTA (BS 1362) biztosítékra cserélje
(csak az Egyesült Királyságra és Írországra
vonatkozik).

 A tápkábel vagy a belső világítás cseréje
érdekében forduljon a márkaszervizhez.

 A termékben található izzó(k)ra és a
külön kapható pótizzókra vonatkozó

tudnivalók: Ezek az izzók arra készültek,
hogy megfeleljenek a háztartási
készülékekben fennálló szélsőséges fizikai
feltételeknek, mint például hőmérséklet,
rezgés, magas páratartalom, illetve arra
használatosak, hogy jelezzék a készülék
működési állapotát. Nem alkalmasak egyéb
felhasználásra, valamint helyiségek
megvilágítására.

Környezetvédelmi tudnivalók

BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK

 A mosogatószerek veszélyesek. Kövesse
a mosószer csomagolásán feltüntetett
biztonsági utasításokat.

 Feszültségmentesítse a készüléket. A
készülék közelében vágja át a hálózati
kábelt, és tegye a hulladékba. Szerelje le az
ajtózárat, hogy megakadályozza a
gyermekek és kisállatok készülékben
rekedését.

A CSOMAGOLÓANYAGOK
ÁRTALMATLANÍTÁSA

A  szimbólummal ellátott anyagokat
hasznosítsa újra. Az újrahasznosítás
érdekében helyezze őket a megfelelő
hulladékgyűjtőbe.

A HÁZTARTÁSI KÉSZÜLÉKEK SELEJTEZÉSE

Segítsen a környezet és az emberi egészség
védelmében az elektromos és elektronikus
készülékek hulladékának
újrahasznosításával. A  szimbólummal
jelölt készülékeket ne dobja ki a háztartási
hulladékkal együtt. Juttassa el a terméket a
helyi újrahasznosító létesítménybe, vagy
vegye fel a kapcsolatot az illetékes helyi
önkormányzati szervvel.

SZERVIZ ÉS PÓTALKATRÉSZEK

 A készülék javítását bízza a
márkaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt használjon. Kérjük, ne
feledje, hogy a házilagos vagy nem szakértő

által végzett javítás biztonsági
következményekkel járhat, és
érvénytelenítheti a jótállást.

Az alábbi cserealkatrészek 7 évig lesznek
elérhetők a modell gyártásának megszűnése
után: motor, keringető- és ürítőszivattyú,
fűtőberendezések és fűtőelemek, beleértve a
hőszivattyúkat, csővezetékek és a
kapcsolódó berendezések, beleértve a
tömlőket, szelepeket, szűrőket és
túlcsordulásgátlókat, az
ajtómechanizmushoz kapcsolódó szerkezeti
és belső részegységek, nyomtatott áramköri
lapok, elektronikus kijelzők,
nyomáskapcsolók, termosztátok és
érzékelők, szoftver és a készülék belső
szoftvere, beleértve a szoftver nullázását.
Kérjük, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizárólag
szakértő szerelő szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész társítható minden
modellhez.

Az alábbi cserealkatrészek 10 évig lesznek
elérhetők a modell gyártásának megszűnése
után: ajtózsanér és tömítések, egyéb
tömítések, szórókarok, leeresztő szűrők,
belső rácsok/tartók és műanyag kiszolgáló
egységek, mint például a kosarak és fedelek.

ENERGIATAKARÉKOSSÁGRA VONATKOZÓ
JAVASLATOK

Ha az edényeket mosogatógépben tisztítja a
felhasználói útmutató utasításainak
megfelelően, akkor általában alacsonyabb
víz- és energiafogyasztás érhető el, mint a
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kézzel való mosogatásnál. A mosogatógépet
teljesen pakolja meg a víz- és
energiamegtakarítás érdekében. A legjobb
tisztítási eredmény eléréséhez az
evőeszközöket a kosarakban a használati
útmutató szerint rendezze el, és ne pakolja
túl a kosarakat.

Az edényeket nem kell kézzel elő-öblíteni. Ez
növeli a víz- és energiafogyasztást. Szükség
szerint állítson be előmosogatás szakasszal
rendelkező programot. A nagyobb
ételmaradékokat távolítsa el az edényekről,
továbbá ürítse ki a csészéket és poharakat,
mielőtt behelyezi azokat a készülékbe.

Mielőtt a készülékbe helyezné, áztassa be
vagy finoman dörzsölje meg az erősen
odaégett ételmaradványokat tartalmazó
edényeket.

Ügyeljen arra, hogy a kosarakban az
edények ne érjenek egymáshoz, illetve ne
fedjék le egymást. Kizárólag ebben az
esetben képes a víz megfelelően elérni és
elmosogatni az edényeket. Válassza ki a
töltet típusának és a szennyeződés
mértékének megfelelő programot. A
leghatékonyabb víz- és energiafogyasztás az
ECO programmal érhető el.

Ápolás és tisztítás

FIGYELMEZTETÉS! A Machine
Care program futtatásától eltérő
bármilyen karbantartás előtt
kapcsolja ki a készüléket, és húzza
ki a hálózati csatlakozódugót a
csatlakozóaljzatból.

Az elszennyeződött szűrők és az
eltömődött szórókarok rontják a
mosogatás eredményességét.
Rendszeresen ellenőrizze, és
szükség esetén tisztítsa meg
azokat.

Machine Care
A Machine Care programmal hatékonyan
megtisztíthatja a készülék belsejét. A
program eltávolítja a vízkövet és a
zsírlerakódásokat is.

Amikor a készülék azt érzékeli, hogy tisztítás
szükséges, a  visszajelző világítani kezd.
Indítsa el a Machine Care programot a
készülék belsejének tisztításához.

Hogyan lehet a Machine Care
programot elindítani

A Machine Care program
elindítása előtt tisztítsa meg a
szűrőket és szórókarokat.

1. Használjon kifejezetten
mosogatógépekhez tervezett vízkőoldót
vagy tisztítószert. Kövesse a termék
csomagolásán látható utasításokat. Ne
tegyen edényeket a kosarakba.

2. Tartsa egyszerre lenyomva a  és
 gombot kb. 3 másodpercig.

A  és  visszajelzők villogni kezdenek. A
kijelző a program időtartamát mutatja.
3. Csukja be a készülék ajtaját a program

elindításához.
Amikor a program befejeződött, a 
visszajelző kialszik.

Belső tisztítás
• A készülék belsejét puha, nedves

kendővel tisztítsa.
• Ne használjon súrolószert,

súrolószivacsot, éles eszközt, erős
vegyszert, fémszivacsot vagy
oldószereket.

• Hetente egyszer törölje tisztára az ajtót,
beleértve a gumitömítést is.

• A készülék hatékonyságának megőrzése
érdekében legalább kéthavonta egyszer
használjon mosogatógépekhez
kifejlesztett speciális tisztítószert.
Gondosan kövesse a termék
csomagolásán található útmutatásokat.
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• Az optimális tisztítás érdekében indítsa el
a Machine Care programot.

Idegen tárgyak eltávolítása
Ellenőrizze a szűrőket és a vízgyűjtőt a
mosogatógép minden használata után. Az
idegen tárgyak (pl. üveg-, műanyag-, csont-
vagy fogpiszkálódarabok stb.) csökkentik a
készülék tisztítási teljesítményét, és kárt
okozhatnak a leeresztő szivattyúban.

VIGYÁZAT! Ha az idegen tárgyak
eltávolítása nem sikerül, akkor
forduljon a márkaszervizhez.

1. A szűrőrendszer szétszerelését ezen
fejezet utasításai szerint végezze el.

2. Az idegen tárgyakat manuálisan távolítsa
el.

3. A szűrők összeszerelését ezen fejezet
utasításai szerint végezze el.

Külső tisztítás
• A készüléket puha, nedves ruhával

tisztítsa.
• Csak semleges tisztítószert használjon.
• Ne használjon súrolószert,

súrolószivacsot vagy oldószereket.

A szűrők tisztítása

1

Győződjön meg
arról, hogy nincs
ételmaradvány vagy
egyéb szennyeződés
a vízgyűjtőben vagy
annak széle körül.

2

C

B

A

A szűrőrendszer
három
részegységből áll.

3

A szűrők (B és C)
eltávolításához
forgassa el a
fogantyút az
óramutató járásával
ellentétes irányba,
majd húzza fel.
Húzza ki a (C) szűrőt
a (B) szűrőből. Vízzel
tisztítsa meg a
szűrőket.

4

Vegye ki a lapos
szűrőt (A). Vízzel
tisztítsa meg a
szűrőt.

5

D

Tegye vissza a lapos
szűrőt (A) a helyére.
Ügyeljen arra, hogy
megfelelően
helyezkedjen el a két
vezetősín alatt (D).

6

Szerelje össze a
szűrőket (B) és (C).
Tegye azokat vissza
a szűrőbe (A). A
fogantyút az
óramutató járásával
megegyező irányba
forgassa, amíg nem
reteszelődik.

A szűrők helytelen pozíciója nem
kielégítő mosogatási eredményt
okoz, és a készüléket is károsítja.
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A befolyócső szűrőjének tisztítása

1

Zárja el a vízcsapot.

2

A

Bontsa a
csőcsatlakozást.
Forgassa a
rögzítőcsavart A
jobbra.

3

Tisztítsa meg a
befolyócső szűrőjét.

4

Az alsó szórókar tisztítása
Az alsó szórókar rendszeres tisztítását
javasoljuk, így elkerülhető, hogy az
ételmaradványok eltömítsék a kar furatait.
Az eltömődött furatok miatt előfordulhat,
hogy a mosogatás eredménye nem lesz
megfelelő.

1

Húzza fel az alsó
szórókart az
eltávolításhoz.

2

Tisztítsa meg a
szórókart folyó víz
alatt. Egy hegyes
végű eszközzel,
például fogvájóval
távolítsa el a
szennyeződést a
furatokból.

3

Visszahelyezéshez
nyomja le a
szórókart a helyére.

A felső szórókarok tisztítása
A felső szórókarok rendszeres tisztítását
javasoljuk, így elkerülhető, hogy az
ételmaradványok eltömítsék a karok furatait.
Az eltömődött furatok miatt előfordulhat,
hogy a mosogatás eredménye nem lesz
megfelelő.
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1

A felső szórókarok a
felső kosár alatt
helyezkednek el.

2

A

B

C

A szórókarok (B) a
vezetékbe (A)
vannak szerelve a
rögzítőelemek (C)
segítségével.

3

Húzza ki a felső
kosarat.

4

Válassza le a
szórókart a
vezetékről, és
fordítsa el a
rögzítőelemet az
óramutató járásával
megegyező irányba.

5

Tisztítsa meg a
szórókart folyó víz
alatt. Egy hegyes
végű eszközzel,
például fogvájóval
távolítsa el a
szennyeződést a
furatokból.

6

Helyezze a
rögzítőelemet a
szórókarba, és
rögzítse a
vezetékben a
rögzítőelem
óramutató járásával
ellentétes
elforgatásával.
Ügyeljen arra, hogy
a rögzítőelem a
helyére kattanjon.

IKEA GARANCIA

Meddig érvényes az IKEA garancia?

Az IKEA-ban vásárolt készülékére a vásárlás
napjától számított 5 év garanciát vállalunk. A
vásárlás bizonyítékaként az eredeti nyugta
szolgál. A garancia alapján végzett
szervizelés nem hosszabbítja meg a készülék
garanciális időszakát.

Ki végzi majd a szervizelést?

A szervizelést az IKEA szolgáltatója végzi
saját szervizelési tevékenységében vagy
hivatalos szervizpartneri hálózatában.

Mire vonatkozik a garancia?

A garancia az IKEA áruházban történt
vásárlás napjától kezdve vonatkozik a
készülék azon hibáira, amelyeket a hibás
gyártás vagy anyaghibák okoznak. A
garancia csak háztartási célú használat
esetén érvényes. A kivételek a "Mire nem
terjed ki a garancia?" cím alatt találhatók. A
garanciális időszak alatt a garancia kiterjed a
hiba megszüntetésével kapcsolatban
felmerülő költségekre (pl. javítás,
alkatrészek, munka és utazás), feltéve ha
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javítás céljából speciális kiadások nélkül
hozzáférhető a készülék, valamint ha a hibát
a garancia által fedezett hibás gyártás vagy
anyaghibák okozták. Ezekre a feltételekre az
Európai Unió iránymutatásai (99/44/EK) és az
adott helyi jogszabályok tekintendők
irányadónak. A kicserélt alkatrészek az IKEA
tulajdonát képezik

Mit tesz az IKEA a probléma
megszüntetése érdekében?

Az IKEA által kijelölt szolgáltató megvizsgálja
a terméket és - saját belátása szerint -
eldönti, hogy vonatkozik-e a garancia a
problémára. Ha igen, akkor az IKEA
szolgáltatója vagy annak hivatalos
szervizpartnere - saját szerviztevékenységén
belül és a saját belátása szerint - megjavítja,
vagy egy ugyanolyan vagy hasonló termékre
kicseréli a meghibásodott terméket.

Mire nem terjed ki a garancia?

• Normál kopás és elhasználódás.
• Szándékosságból vagy hanyagságból

eredő károsodás, a használati útmutató
be nem tartása, a helytelen üzembe
helyezés vagy a nem megfelelő
feszültségre kapcsolás miatti károsodás, a
kémiai vagy elektrokémiai reakció miatti
károsodás, a rozsda, korrózió vagy víz
miatti károsodás, beleértve - korlátozás
nélkül - a vezetékes víz túlzott
kalciumtartalma miatti károsodást is,
valamint a normálistól eltérő környezeti
viszonyok miatti károsodás.

• Az elhasználódó alkatrészek, így az
elemek és izzók.

• A készülék normál használatát nem
befolyásoló funkció nélküli és díszítő
elemek, beleértve a karcolásokat és az
esetleges színeltéréseket is.

• Az idegen tárgyak vagy anyagok miatti,
valamint a szűrők, lefolyórendszerek vagy
szappanadagolók tisztítása vagy
eltömődésének megszüntetése miatti
véletlen károsodás.

• Az alábbi alkatrészek károsodása:
kerámiaüveg, tartozékok, cserépedény- és
evőeszköz-kosarak, bevezető és elvezető
csövek, tömítések, izzók és
izzóburkolatok, védőrácsok, gombok,

készülékházak és készülékház-részek.
Hacsak ezekről a károsodásokról nem
bizonyítható be, hogy gyártási hibák
okozták őket.

• Azon esetek, amikor a helyszínre kiszálló
szakember nem talál hibát.

• Azon javítások, amelyeket nem a mi
szolgáltatónk és/vagy valamilyen
hivatalos szerződéses szervizpartner
végez el, illetve amikor nem eredeti
alkatrészek kerülnek felhasználásra.

• Azon javítások, amelyek a hibás vagy nem
a specifikáció szerint végzett üzembe
helyezés miatt szükségesek.

• A készülék nem háztartási célú
használata, tehát például professzionális
használat esetén.

• Szállítási károsodások. Ha az ügyfél
szállítja a terméket otthonába vagy egy
más címre, az IKEA nem felelős
semmilyen kárért, ami a szállítás közben
esetleg történik. Azonban ha az IKEA
kézbesíti a terméket az ügyfél szállítási
címére, akkor az ilyen szállítás alatt
keletkezett károkra a jelen jótállás
fedezetet nyújt.

• Az IKEA készülék eredeti üzembe
helyezésének költsége. Azonban az IKEA
egy szolgáltatója vagy annak hivatalos
szervizpartnere kijavítja vagy kicseréli a
készüléket a jelen jótállás feltételei
alapján, a szolgáltató vagy annak
hivatalos szervizpartnere fogja szükség
esetén újra üzembe helyezni a javított
készüléket, vagy üzembe helyezni a csere
készüléket.

Ez a korlátozás nem vonatkozik az olyan
hibátlan munkára, amelyet a mi eredeti
alkatrészeinket felhasználva azért végez egy
szakember, hogy a készüléket egy másik EU
tagállam műszaki biztonsági normáihoz
igazítsa.

Az adott ország törvényeinek hatálya

Az IKEA garancia konkrét jogokat biztosít
Önnek, de ezen kívül Önnek országtól
függően egyéb jogok is rendelkezésére
állhatnak.

Területi érvényesség
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A valamelyik EU tagállamban vásárolt és
aztán egy másik EU tagállamba átvitt
készülékek esetén a szervizelés az új
országban érvényes garanciális feltételek
keretén belül történik. A garancia alapján
csak akkor áll fenn szervizelési kötelezettség,
ha:

• a készülék és annak üzembe helyezése
megfelel azon ország műszaki
specifikációjának, amelyben a garanciális
igényt támasztják;

• a készülék és annak üzembe helyezése
megfelel a szerelési útmutatóban és
felhasználói kézikönyv biztonsági
információiban foglaltaknak;

IKEA készülékekre szakosodott SZERVIZ

Kérjük, forduljon bizalommal az IKEA
vevőszolgálathoz:

1. a jelen garancia szerinti igényt kíván
bejelenteni;

2. felvilágosítást szeretne kérni az IKEA
készüléknek az IKEA konyhabútorba való
beépítését illetően. A szerviz nem szolgál
felvilágosítással:
• az IKEA konyha beszerelését,
• az elektromos csatlakoztatást (ha a

készüléket hálózati dugó és vezeték
nélkül szállítják), valamint a víz- és
gázbekötést illetően, mert ezeket
hivatalos szervizmérnöknek kell
elvégeznie.

3. felvilágosítást szeretne kérni az IKEA
készülék specifikációját és használati
útmutatójának tartalmát illetően.

Annak érdekében, hogy a lehető legjobb
segítséget kapja tőlünk, figyelmesen olvassa
át a jelen füzet szerelési útmutató és/vagy
felhasználói kézikönyv részét, mielőtt
hozzánk fordulna.

Elérhetőségünk szervizelési igény esetén

Az IKEA által kijelölt kapcsolatok teljes listája
és azok telefonszámai a jelen kézikönyv
utolsó oldalán találhatók.

A gyorsabb szervizelés érdekében
azt javasoljuk, hogy a jelen
kézikönyv végén található
telefonszámokat használja.
Fontos, hogy mindig a
szervizelendő készülékhez tartozó
kézikönyvben található számokra
hivatkozzon. A felhívásunk előtt,
készítse elő azon készülék IKEA
cikkszámát (8 jegyű kód) és a
sorozatszámát (a típustáblán
található 8 jegyű szám), mely
esetében segítségre van
szüksége.

ŐRIZZE MEG A VÁSÁRLÁSI
NYUGTÁT!
Ez bizonyítja a vásárlást és ez kell
a garancia érvényesítéséhez is.
Hasznos tudnivaló, hogy a
vásárlási nyugtán is fel van
tüntetve az Ön által vásárolt
minden készülék IKEA neve és
cikkszáma (8 jegyű kód).

Egyéb segítségre van szüksége?

Ha bármilyen olyan kérdése van, amely nem
a készülékek szervizével kapcsolatos, kérjük,
forduljon a legközelebb IKEA áruház
vevőszolgálatához. Javasoljuk, hogy
figyelmesen olvassa át a készülékhez tartozó
dokumentációt, mielőtt hozzánk fordulna.
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Country Phone number Call Fee Opening time
België  

070 246016  
Binnenlandse gesprekskosten  8 tot 20 Weekdagen  

Belgique  Tarif des appels nationaux  8 à 20. En semaine  

България  +359 2 492 9397
Според тарифата на оператора 
за обаждания към стационарен 

номер  
От 8:30 до 17:30 ч в работни дни

Česká Republika  246 019721  Cena za místní hovor  8 až 20 v pracovních dnech  

Danmark    tskatsdnaL  90 90 51 07
man. - fre. 09.00 - 20.00
lør. - søn. 09.00 - 18.00  

Deutschland  +49 1806 33 45 32*  
* 0,20 €/Verbindung aus  dem Fest-

netz max. 0,60 €/Verbindung 
aus dem Mobilfunknetz

Werktags von 8.00 bis 20.00  

Ελλάδα  211 176 8276  Υπεραστική κλήση  8 έως 20 κατά τις εργάσιμες ημέρες  

España  91 1875537  Tarifa de llamadas nacionales  De 8 a 20 en días laborables  

France  0170 36 02 05  Tarif des appels nationaux  9 à 21. En semaine  

Hrvatska 00385 1 6323 339
Cijena ovisi o pružatelju telefonske 

usluge korisnika
radnim danom od ponedjeljka 

do petka od 08:00 do 16:00

Ireland  0 14845915  National call rate  8 till 20 Weekdays  

Ísland  +354 5852409  Innanlandsgjald fyrir síma  9 til 18. Virka daga  

Italia  02 00620818  
 a applicata

alle chiamate nazionali  
dalle 8 alle 20 nei giorni feriali  

Κυπρος  22 030 529  Υπεραστική κλήση  
8.30 έως 16.30 κατά τις εργάσιμες 

ημέρες  

Lietuva 5 230 06 99 Nacionalinių pokalbių tarifai
Pr. - Ketv.: 8:00 - 12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.: 

8:00 - 12:00, 12:45 - 15:45

Magyarország 06-1-252-1773 Belföldi díjszabás  Hétköznap 8.00 és 17.00 óra között  

Nederland
Luxembourg  

050-7111267 
(0900-BEL IKEA) 
+31 507111267 

(internationaal)

Geen extra kosten. 
Alleen lokaal tarief.

ma-vr: 8.00 - 21.00
zat: 9.00 - 21.00

zon / pub. vakantie: 10.00 - 18.00 

Norge    regadeku 81 lit 8  dnalnni tskaT  00 53 27 22

Österreich  +43-1-2056356 max. 10 Cent/min.  Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr 

Polska  
801 400 711 and 
+48 22 749 60 99 

Koszt zgodny z taryfą operatora  Od 8 do 20 w dni robocze  

Portugal  211557985  Chamada Nacional  
9 às 21. Dias de Semana

*excepto feriados  

România  021 211 08 88  Tarif apel naţional  8 - 20 în zilele lucrătoare  

Россия  8 495 6662929  
Действующие телефонные 

тарифы  
с 8 до 20 по рабочим дням

Время московское  

Schweiz  

031 5500 324  

Tarif für Anrufe im Bundesgebiet  8 bis 20 Werktage  

Suisse  Tarif des appels nationaux  8 à 20. En semaine  

Svizzera  
 a applicata

alle chiamate nazionali  
dalle 8 alle 20 nei giorni feriali  

Slovenija  +38618108621  lokalni strošek je običajna tržna vred-
nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00 – 16.00 ob delavnikih

Slovensko  (02) 3300 2554  Cena vnútroštátneho hovoru  8 až 20 v pracovných dňoch  

Suomi    mpm/mvp3025006 030
Ma – To 8:00 -18:00 

Pe 9:00 -16:00

Sverige  0775 700 500  lokalsamtal (lokal taxa)  
mån-fre 8.30 - 20.00
lör-sön 9.30 - 18.00  

United Kingdom  020 3347 0044  National call rate  9 till 21. Weekdays  

Србија

+381 11 7 555 444  
(ако позивате изван Србије)

011 7 555 444  
(ако позивате из Србије)

Цена позива у националном 
саобраћају

Понедељак – субота: 09 – 20 
Недеља: 09 – 18

Eesti, Latvija, Україна www.ikea.com

*
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